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INTRODUCTION

The Idu Mishmis, about seven thousand
in number, are one of the main tribes inhabiting
the wild and rugged hills of the Lohit District
of Arunachal Pradesh. They are also known
as Chulikata [ croppcd hair] by the plains
people from their distinctive hair style whichis
cut round the head in the Padam-Minyong
fashion. The Mishmis are concentrated in the
western part of the District and though they
are scattercd over thousands of square miles they
have retained their linguistic homogeneity, with-
out any script. Dialectical variations are very
slight except in the case of the Mi-thun section.
They are individualistic and a village may consist
of omly two houses but their houses are very
long and can accommodate riany persons. They
excel in weaving and make beautiful designs on
cloth.

This language guide 1is intended for the
persons who want to stay in a [du village and
work among them. It is expected that one will
be able to carry on intelligent conversation in
any Idu village with the help of this bock
though the materiais have been collected mainly
from Ceta village.

I am indebted to Sri I. M. Simon, Director

of Research and Sri K. Dasgupta, Dy. Director of
Research for their guidance in writing this book.



CONTENTS

Sound

Consonants

Vowels

Noun

Number

Gender

Case

Pronoun

Adjective

Verb

Words having adverbial function
General (Sentences)
Food and Drink
With a physician
Greetings

On the road

Visit to a village
Craft & Weaving
Shopping

Agriculture

At the School

Time

Interrogative sentences
Some useful sentences

Miscellaneous
Numerals

Months and their Approximate Equivalents

Year

Directions

Family and Relations
Basketry

Glossary

23 W N =

o)}

10
15
16
18
26
29
31
36
40
4]
44
48
49

51
53
56
58
60
64
67
68
69
69
69
72

75-180



GRAMMAR PART



SOUND ( APPROXIMATE )

The sounds conforming to those of Hindi
( approximately ) are given below :

CONSONANTS
k F ...kesa
kh @  kho
g T ....gamu
ng & ..nga
Cc 9 ...ce-ga
ch g ..pachi
j 9 ..aja
ny g ..inyi
t d ..tama
th g ...thomo
d g ..de-ga
9 ...nata
p g ..pra
ph % .. .phu
b g ..bunyi

—Beautiful
—Angry
—Village chief
—I
—Cut
—Ant
—Officer
—Sun
-—Medicine
—Hornbill
—Stand
—Graandfather
—Good
-—Pan
—Yesterday



m g ..meya — A7 —Man

y 3 ..yaku —a7% —Wife

r 3 ..aro —3R —Help
s(sh) § ..sa il —Mithun
1 d ..lapo —1g —Palm

w g ..wa -—dI —Swim

r is sometimes more trilled. Besides, aflricates
like z & and s ¥ exist in the language.

mazi —HifS - —QGoat
atse-ge  —qTaad il —One piece
VOWELS :
i for —ilyi —fafes —Pig
e 9 —eto —- o ~ Fowl
a W —a —T —Baby/child
o 9 —goso0 —TT — Complaint
u g —du -t —Smoke

o is as in English ‘not’, u § is sometimes a
bit close as o in English ‘note’. Besides, there
are three special central vowels :

i fef u oy ¢
hi —Sap, pu'di —Gold, ekobé —Mouth

[2]



Nasalization and palatalization of / are special
features of the Idu language.

pra —Good ilyipra -—Bow
pra —Salt ilikhi —Earth

Tone is a characteristic feature of the Idu language.
Words having the same form ( spelling ) differ
in meaning when pronounced in different tone.

nga ( rising ) —1

nga ( level ) —Not

me ( rising ) —New

me { level ) —To vomit
me ( falling ) —Old

to ( level ) —Differ

to ( level ) —To pull
inyi - (rising) —We

nyi ( level ) —Sun

inyi ( falling ) —Day

Care must be taken to learn the tone correctly
with the help of a local speaker otherwise confu-
sion and misunderstanding may be created.

NOUN
NUMBER :

Plurality is not a grammatical feature in
Idu. When specifically required, the words

[3]



alombr>, arli, do meaning ‘many’ are placed
after the noun :

Singular Plural

imu —Man imu-alombrd
imu-arll Men
imu-do

yaku —Wife yaku-alombrs)
yaku-art Wives
yaku-do

ilyi —Pig ilyi-arti .
ilyi-d § Pigs

But it is important to note that the third person
of Personal Pronoun has a special suffix ‘hrujr
to make plural.

eca-hruji —These ( near)
aya-hruji —They ( for people etc referred
to but absent )

ahiya-hruji —Those ( distant but at same
level )

In specific quantifications no plural suffix
is added.

The numbers are :

- khege —One kapri —Four
kanyi —Two manga —Five

kaso —Three tahro —Six

[ 4]



it —Seven hii —Ten
illu —Eight malo —Huuadred.
khini —Nine

imu kanyi —Two men inyi kaso —We three

eto tahro —Six fowls ilyi manga -—Five pigs
sa maly, —Hundred ata pu-hro —Five
mithuns elephants.

In counting objects, however, the number
'is not directly linked to the word qualified but
through a classifier denoting the nature of the
object—Shape, size etc.

The classificatory particles are :

bra —For bead, potato etc.

do — For house, deer, pig, snake etc.

ala —For cloth

pra —For leaves

to —for canes and bamboos

bo —for trees

po —for packets and necklace when
made up of a bunch of beads.

bru —for necklace and banana

pu —for elephants, gourds, papaya etc.

ge-si-bra-khege —One potato

potato  one

o-do manga —Five houses

house five

[ 5]



asina-pra tahro  —3ix leaves

leave SiX |
angi-to khini —Nine bamboos
laka-to kanyi —Two canes
cane two |

laka-t6  to-ny1

asimbd bd-1d —3even trees

tree seven

lekepo po-so —Three bunches of beads
ampo po-anyi-hli —Twenty packets of rice
packet twenty

ajibru bru-kapri —Four bananas

banana four

azibru bru-hi —Ten bangles

bangle ten

awepli  pl-mal> —Hundred gourds

gourd  hundred
ata pl-manga-hii —Fifty elephants
elephant fifty

GENDER :
There is no grammatical gender in Idu.

The two sexes are however distinguished :

(a) by different words in case of human
beings.

naba—Father, nani—Mother

meya man/male yaku —wife/female

[6]



(b) by suffixing ard or ari for female and
kru for female in case of animals.

macu-ari/aro—Bull, macu-kru—Cow
iku-arifard - Dog, iku-kru —Bitch
maco-aro  —He deer, maco-kru—She deer

In case of mithuns, ba is suffixed to denote
male instead of aro or ari

sa-ba - Bull mithun, sa-kru—Cow mithun

(c) Birds have a special suffix ala for males :

eto-ala —Cock eto-kru —Hen
prakaya-ala —Crow  prakaya-kru—Female
| CIOwW

(d) Females of animals that have not had
any young take the suffix api/apipo and birds
ect :

ilyi api/apipo — Sow ( not yet littered )
macu-api/apipo —Cow ( not yet calved )
eto-ec€ —Hen ( not yet brooded )

Idu has special names for animals and
birds of domestic use indicating different stages
of life.

Note : ‘phendo’ and ‘kaci’ is used to indicate
large size in animals and birds respectively.

[ 7]



(a) For mithuns (sa po thru)

alo-manga —stage of five months
alo-hro — ,, ., SIX s
alo-iu — 5, ,, seven ”
alo-illu — ., , cight ”
al)-khini — ,, , nhine .
als-hi — ,, ,, ten s
ali-holo-ke — . ,, eleven ,,
al0-holo-nyi — ,, ., twelve
alo-holo-so - ,, ,, thirteen ,,
al’-holo-pri — ,, ,, fourteen ,,
alo-holo-ma — ,, ,, fifteen ,
ala-holo-hro — ,, ,, sixteen ’
al -holo-ili - ,, ,, seventeen ,,
alo-holo-illu — ,, ,, cighteen ,,
inyi goti — to denote the largest size

when further growth stops

(b) For pigs (ilyi po-thru )

lajo y& —stage of one or two months

atha gi y& —equivalent in cost to a
medium  basketful of
commodities or stage of
three months

ambd gi-nyi-bru—equivalent in cost to two
ye basketful of maize or
four months approximately

[ 81



eka gi-nyi-bru yé—equivalent in cost to two

edoanyibru
ke gi-nyi-bru

edo-so-bru
ke gi-(a)so-bru

aso-lu

kapri-lu
manga-lu
ahro-lu
1tu-lu
illu-lu

amiya/delama

(c) For fowls

ethre-ji

basketful of grain like
millet, or five months
approximately

—stage of six to scven months

—equivalent in cost to two
basketful of paddy or
stage of seven to ecight
months

—stage of nine to ten months

—cquivalent in cost to three
basketful of paddy or stage
of ten to eleven months

—stage between twelve and
thirteen months approxi-
mately

—stage of about two years
—stage of two and half years
—stage of about three years

—stage of about four to five
years

—stage of about five to six
years

—Of largest size when
growth stops

( eto po-thru)

—stage of about two weeks

[ 9]



iji-ji

etd-ji

eko-ji
akhro-liba
andoju-liba

eto-ala
eto-kru

ishii-t0 naba

rumbO-u-naba

NOMINATIVE :

—stage of about one and
two months

—stage of about three to
four months

—stage of about four to
five months

—female birds that ready to
brood

-—male birds that start crow-
ing

—Cock

—Hen

—male fowl in which the
growth of the spur stops

—male or female bird in
which the development of
bones stops

CASE

| (a) The subject comes first in order in
construction and generally does not take any

suffix :

sindo aohali-ma ji-ga---Sindo lives at Aohali
Sindo Aohali at lives

[ 10 ]



'b) me is added to the subject when the
subject has already performed or is going to
perform an action :

aya nga-me ye-la —I have done it.

it I done
nga-me ba-we —I will go
I go will

ACCUSATIVE ¢

(a) The direct as well as the indirect object
have no distinctive suffix :

nga ata ha-yi —I eat rice.
I rice eat

(b) weya is added to the object when the
action by the subject is completed affecting an

object :

jogane-me iku-weya mese-hi-ba—Jogan has
Jogan dog killed killed the dog

INSTRUMENTAL .

The instrumental suflix, as denoted by ‘with’
in English is ci :

nga epa-ci asimbo  pi-we—I shall cut tree
I axe with tree cut shall with the axe.

[ 11 ]



aya ajokhe-ci thra-ga —He writes with
He pen with writes the pen

COMITATIVE :

The comitatives suffix as expressed by
‘with’ in English is go/brome :

nyu nga-go(brome) ha -—Eat with me.
you me with

aya iku-go taro-ga -—He is playing with
He dog with playing the dog.

PURPOSIVE :

ciaba, ciabane, geba, gebane follow the noun
for the sease of purposive as indicated by ‘for’
in English.

eca api paku ciabane akha-la—The seed is

this seed cultivation for kept kept for
cultivation.

eca nyu ciaba —This is for you.
this you for

yu nyu gebane ada-la-—Rice beer is kept
rice beer you for kept for you.

ahiya tamb€ nyu geba—That meat is for you.

[ 12 ]



maci patika-ge nga gebane ambri-hi-ge-lo—Bring a

water glass a mie for bring glass of
| water for
me.
ABLATIVE :

Dissociation as expressed by “from” in
English takes the suffix ne, gane or mane

nga anini-ne  ja —I come down
I Anini from come down from Anini.

keloge macihu-gane ina —Keloge has come
Keloge Machihu from come from Machihu.

nyu kajiyva-mane ba-we ? —Where from will
you where from go will you go?

GENITIVE :

The genitive suffixes are ¢i, aci, and maci
as denoted by ‘of° in English.

eca sindo-ci paku —This is Sindo’s field.
this Sindo’s field

6-ki-kd-aci  anjiyando gi-te-(a)ba—Bring the
house inside of article  bring articles in-
side the

house.

assam-maci ilikhi ciru —The land of Assam
Assam of land fertile is fertile.

[13]



Sometimes there is no suffix when the object
possessed follows the possessor :

inyi sa —Our mithun.

LOCATIVE :

Different suffixes are used for the location
of an object.

(a) ko and ma are used to indicate the
location of houses and villages.

5-ko —At or in the house.

nga roing-ma ji-Ji —I live at Roing.
I Roing at live

ati-ko-ma —At or in the village.

The sense of “inside”, “within”, “into” are
expressed by kokd-ma or ka-ko-a |

aya apisa-ko-ks-a/ks-ko-ma ji-gumi—He is
he office inside sit not not inside
the office.

inyi ith@i bro-ka-ks-ma/ki-ki-a mo-ga-ji—We bury

we dead-body grave into bury the dead
body in-
side the
grave.

ru is used in the sense of “on”, “at’ etc.

[ 14 ]



nga-ru maci U-lo-mi—Do not pour
me on water pour not water on me.
iku-ru o-mi —Do not shoot at the dog.
dog at shoot not

Note :

The third person singular takes the suffix
hruji to denote plural number.

eca-hruji —They, these

aya-hruji  —They, those

ahiya-hruji —They, those ( level distance )
atuya-hruji —They, those (up )
amaya-hruji —They, those ( down)

PRONOUNS

The persoral pronoun has three persons—
First, Second, Third and two numbers singular
and plural but there is no g:nder disunction :

nga —I inyi —We
nyii —you enne —you (pD
aya —He, she aya-hruji . —They

The third person has different forms for
different positions or objects with reference to
the speaker :

aya —For person and object not present when
referred to

[ 15]



eca —For person and object present when
spoken about

ahiya —For person and object far away from
the speaker and present at same level

atuya —For person and object far away from the
speaker and at a distance up the hill

amaya —DFor person and object present at a
distance down the hill

aldoya —For person and object present in the
northern side

apiya —For person and object present at
southern side.

ADIJECTIVES
Adjectives generally precede the noun

qualified :

kesa androho —Beautiful cloth.

icia mazi ~—Small goat

maci cinta —Big river

asimb0 kalo —Tall tree

khopo imu —Angry man

ri-sa-ya iku —Barking dog.

aya ely€ meya-a khege —He isa bad boy
he bad boy. one

[ 16 ]



DEMONSTRATIVE AND INTERROGATIVES -

These are actually pronouns preceding
nouns.

ahiya vaku ~-That woman.
isuweya kitap ? ~—What bock ?

nyu kajiya kitap pra-ya-ndo wu-ji 7—Which book

you which book best like do you like
best ?

DEGREE :

For comparative degree mi is added to the
inferior object and ya to the adjective:

ahiya yaku eca-mi kesa-ya -—That girl is more
that girl this than beautiful beautitul than

more this
mosa yaku idu yaku-mi —Adi woman knows
Adi woman Idu woman-than how to sing better
ase asa-ya than an Idu woman

song know-better

For the superlative degree kOGlombO-ma, meaning
“among”, follows the object of comparison and
yando is suffixed to the adjective.

[ 17 ]



keba ckobé kdlombd-ma idu -—Of all the langu-

all speech among Jdu ages the Idu
language is the
nmost difficult to
speak

ekobé¢ la-ngithu-yandn

speech speak-diflicult-most

lata umbe meya-a ko lomb ~ma—Lata  Umbe is

Lata Umbe boys amony the best boy
pra-yando among the boys
best

VERB

Three broad categories of action may be
divided as action completed, being performed
and to be performed. Ditferent shades of mean-
ing within the category are indicated by inserting
different partcles

@) yi is suffixed to the root to denote
present action as denvted by present tense in
English. ga is inserted between the root and the
suffix to indicate the plural rumber :

nga ha-yi . —I eaf, invi ha-ga-yi —We eat.
I eat we  eat

nyu ha-yi —You eat c¢nne ha-ga-yi —You eat
you eat you cat

[ 18]



aya ha yi —He/She eats, aya-hruji ha-ga-yi-They
He/She cats they eat eat.

[, hi-ba are suffixed to the root to indicate action
completed tn the recent past :

nga atd ha-la -—T have taken meal
I rice eat-past

iryi atd -ha-gala —We have (aken meal
we rice eat-past

nyu atd ha-hi-ba - You have taken meal

enne  ata ha-ga-hi-ba——You have taken
meal (pl)

aya ha-hi-ba —He/She has taken
meal

ave Lirugt ha-ga-hi-ba-—They have taken meal

ci is added to denote the thoroughness of
completion :

rga pra khege athu-la-ci —I saw a bird
I bird one see- past

aya pra khege athu-hi-ba ci—He saw a bird

sS4 kanyi i-ga-ci —There were two
mithun two eXist-past mithuns

[ 19 ]



eca-hruji gi-ga-ge-ba-ci ~They went
they go-past

we 1s future suflix :

nga anga  re-we —1I shall catch fish
I fish rarch-shall
aya ha-yi-la)we —He will take

he cat-shall

inyi  jo-we -— We shall do work
we  work-shall

For «continuous action ji, ji-ne-ji-ji are
suffixed to the root:

nga jo-ji —J am working

nga jO-ji- ne-ji-ji

I work-deing

hu is inserted between the root and future
sufix we to indicate coutinuous action in future
tense :

nga ha-hu-we ~—I shall be eating
I eat-continuaus

inyi ha-hu ga-ji-we —We shall be eating

[ 20 ]



IMPERATIVE

(a) For order and command the suffix co is
added to the root.

nga-go ekobé la-co —Talk to me
me-with mouth speak

aguphu-ma maci li-te ba-co—Pour water
pot-into  water pour into the pot.

{(by For assertive request na is suffixed.
nga ati  ha-na --Give me rice (Please)

me rice give

pall da-na ~-Lend me money

(c) For request to a familiar person bi, ba or
lo 1s suffixed.

asi-pi khege nga hi-bi —Please give me
flower a me give flower

asi-pi khege nga ha-lo

ji-ya-ba —Please sit down
sit
de-ge-lo -—Please stand

(d) ge is the indefinite imperative suffix meaning
the work to be done by the p=zrson according
to his convenience :

[ 21 ]



aho ahi-ge — Get the news
news ask(get)

maci ambrd-ge —Bring water
(e) mi is the suffix indicating negative command :
aju-mi or ba-mi or ci-mi—Do not go
POTENTTALITY AND POSSIBILITY :

pa-la-we follows the main verb to denote
the ability whereas pa-la-we-mine the possibility
of an act:

nga agu-pa-la-we —1JI can go i.e. Tam
I go can able to go

nga agu-pa-la-we-mine —I may go
FREQUENTATIVE :

The repeated performance of an action is
expressed by adding ata-ga to the root:

ha ata-ga-ga —FEat again and again.
eat

iku-me ri-ata-ga-ga—The dog barks again
dog barks and again.

Conditional construction is obtained by
suffixing yi-go to the root.

[ 22 ]



nga roing- ba-ba-yi-go etdwe lo-ge-(a)we— Il T go to

[ Roing go if cloth buy-shall Reing I
shall buy
a piece
of cloth.

INDEFINITE :

[ndefinite suflix is ga which is added to the root.

ha-ga ~-To cat
na-ga ~-To dance

NEGATIVE -

(a) gum, gumi, mi and nga are the suflixes
used to indicate the negaiive:

nga ha-we-gum/gumi -—[ shall not cat.
I  eat-shall not

nyu ba-we-gumi-a ? —~Will you not go ?
you go-shall not

(b) mi or mi-ba is suffixed to the verb
for negative I[mperative :

ha-mi —Don not eat.
eat not

kho-mi —Do not be angry.
angry-not

[ 23]



nu-mi —Do not laugh.

laugh-not

to-mi —Do not drink.

drink-not '
ji-mi-ba —Do not sit.
sit not

ha-mi-(a)ba—Do not eat.

cat not

ha-mi-(a)ba—Do ﬁot give.

give not

(d) nga is a negative form 1is used to
denote complete absence or non-existence of a

permanent nature.

nga pali-nga —J] have no money.

I money no

maci-ak6-kd-ma maci-nga—There is no water

well in water no in the well.
INTERROGATIVES

isu-we-ya ? — What ?
isu-we-ya-ne ? —Why, What for ?
isi-ya, isu-ya ? —Whom, Who ?
isu-ya-me ? —Whom ?

kaji-h5, kaji-hone ? —When ?

kaji-ya, kaji-ya-ne ? —Which ?
isu-ya-ci, isi-ya-ci ? —Whose ?

hanu-a ? —Where ?

[ 24 ]



kaji-ge ? —How much,
How many ?

kaji-wu-ji-ge ? —How much ?
hanua-ne ? —Where from ?
EXAMPLES :
nyu amu isu-we-ya la ? —What is your name ?
you name what call
nyu kaji-hé ba-we ? —When will you go ?
you when go-will
eca isu-ya ci macu ? ~—-Whose cow is this ?
this whose  cow
opisa ald0 kaji-ya ? —Which is the road to
office road which the office ¥
amme kaji-ge hia-la ? —How much money
money how much given have you given ¢
nyu isu-ya ala-ji ? —Whom are vou
you whom search searching ?
hanu-a hi-we ? . —Where will you sleep ?

where sleep-will

(b) The interirogative is alco denoted by
suffixes ya/a where no interrogative word is used
in the utterance :

nyu pal akha-ji-ya ? —-Do you have money ?
you money have

nyu yu ada-ji-va? —Do you have rice
you rice-beer have beer ?

[25]



aya doctor-ga gi-ba-ci-a ? —Did he go to the
doctor ?

(c) Sometimes it is indicated by a change in
the intonation pattern :

WORDS HAVING ADVERBAL FUNCTION
Adverbs may be classified as :

(1) ADVERBS OF PLACE :

eca-(a) , eca-ma —Here

ahi-ma, ahiya-ma —There

hanu-a, kajiya-ma —Where

anu, manu —Near

mralo —Far

ecald —-On the top (above)
eca-yando —Higher palce
andong-go —Under

apOlo —In a lower place
ekanolo —In front of
ji-ga-maho —In presence of
ipindo —Behind

ko-ko-ma —Inside (House)
epenge —Around

abrame —FEverywhere
rii-ma —Under (table)

[ 26 ]



(2) ADVERBS OF TIME :

ecaca —Now

aliho --Then

eheya —Before
imnta —After
béya-maho —Long ago
bigeni —Sometimes
nami — Always
inyi-mama —FEveryday
buige —Again
etanvi —Today
anavya —Tomorrow
bunyi —Yesterday
abunyi —To-night
buci-va } —Last night
bunyi-va

ahdnyi —-That day
etanu --This year
eyanu —Last year
ecakiya —Yet

ecaca ~-In a moment
kapica -—In winter
kathundo —1In surmmar
ceko-thako —Hecavy rainy season
anujinu —Next year
inyi —Day

eya —Night

(3) ADVERBS OF MANNER :
kaji —How

[ 27 ]



aline —Thus

dokumi —Quickly

pipi —Slowly, quietly

prane —Well (Carefully)

sa, masamasa —QGently

srumotoyi —-Suddenly

ye-prandu — Easily

ro-prati —Loudly

kapekape, kapekale —Softly

nombandikhi —-Flexibic

grosandu —Hard

i —-Hard (bamboo)

thretahi — Difficult to break
down

tandO, paca —Much, very

icige, icuge —Little

paca, hali/halige —Many

INTERROGATIVES :

kajihd, kajiho-ne —When ?

isuweya buidane —Why ?

kajige —~How much ?

hanu-a —Where ?

Other forms also having adverbal functions.

nga—No, am—Yes, aline—So, alica—AsSs,
alimabu—But. cime—Perhaps.

[ 28 ]



GENERAL

How are = -—nyu pra i-ji-a? =3 O3]

you ? you good live far fSi-arm 2

Iam well —ngapra 1i-ji —§T q37
I good live for-far

at 18 VO il F—— 1S11-We-Ve 9?3 -
What is your--nyu amu isu-we-ya la *—9 o3 iy
name ? you name what  call d-371 31 ¢

My name is —nga amu Sindo Lingi -—37 3y
Sindo Ling! my name Sindo Lingi fuqg fefir

Where do —nyu hanu-a-ne i-ga? -9 gi3-sm-4

you come you where from come T3 9
from ?
I have comc—nga ziro-ne i-ga —3T TR-3
from Ziro I  ziro from come far-ar
Where are - nyu ecaca hanu-a o ST
you going you now where g13-311
now ? agu-ji ? oi-fa 2
going
I am going —nga silong agu-ji —gT fhes
to Shillong I  Shillong going -
Is your —nyu naba mo-ji-ga-a ? — A&
father living ? you father live q-1q-a1-37 9
Yes, he is —am, aya mo-ji-ga —3{Tq, TAT
living. yes he lives g-fa-r
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Who is he ¥ —aya isu-we-ya j0-yi 7 —u1a7 forg-d-g1

He is

Gaobura of

the village.
Are you
tired ?

I am tired.

I am not
tired.

Sit down,

let us talk.

Father
Mother

Elder
brother

he what works @ -f 9

—aya ati-ko-ci gambura—anar oifq-& -

he village of gambura 4w |

--nyu neckasi-ga-a ?
you tired

—-nga nekasi-ga
I tired

—nga nekasi-ga-mi/
1 tire no
nekasi-ga-gum/
tire not
nekasi-ga- gumi.
tire not

- Ji-(a)ba, ci-ca-ga-ci
sit down talk let

—naba
—nani

—-aromo apiya

Elder sister—athi apiya

Younger
brother
Husband

—aromo aliya

—icli

[30]

- R -

4 At
WT=311 ?2

—FT AHITG-11T |

—T Asp1y-1-fa/
am1fg-r-14/

Fep1f-nr-gfe |

—f5 (@) @,
Tg-a1-11-T4 |

—ART AT

—3q7ta ey

—ARA AT

—fafa



Wife —yaku, ya —Tep, o

Boy —meya-a, a-meya  —HI-G1 e~
Son, child —a-meya, a —3J7-997, AT
Grand son —ayi-a meya —enifar-3n Ay
Grand —ayi-a miya —arfa-ar i
daughter

Girl, —yaku-a, aya —Y1H=- {1, A1l
daughter

Family —--anyasi, anyame - 9gf¥, e
Friend —aro —R

Enemy —mey€, meré —Ay, 7Y
Servant  —epo —-31q

I am thirsty.

I am hungry

I am not
hungry

FOOD AND DRINK

—nga sdpraci-ga  —g1 Aoy
I thirsty
nga maci to-me-ga—=z1 qifg g-q -1y
I water drink like

—nga agesi-ga —T SITE=T
I hungry

—nga agesi-ga-mi/ —s7 efg-m-fiy/
I hungru not

agesi-ga-gum/ HrR-r-179
not

agesi-ga-gumi e fg-nr-nfa
not
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I want food —nga ha-misi-ga —s=71 &1-fafE-T
I eat wish

I want hot —nga maciti wu-ji —=1 wifg fa g-T

water I water hot like

I want salt —nga prd wu-ji —s71 q3f g-fr
I salt like

I do not want—runga wu-ji-mi/ —gr1 g-fu-fg/
I Jike not
wu-ji-gum/ g-for-nw/
wu-ji-gumi g-fa-ta

Will you eat—nyu atd ha-we-a ?—3 odi g-4-7 ¢

rice ? you rice eat-will
I finished (my)-—nga ata ha- -1 31al g1-4g-o1-f4
meal I rice cat-

ndo-la-ci

finishe-past

I do not wish—nga ha-misi-ga-mi/—aT g1-fafg-m-fx/

to eat I eat wish not
ha-misi-ga-gum/ g1-Tafg-mr-179/
ha-misi-ga-gumi  g-fafg-m-1fy

What wili you—nyu nga isu-weya—-=3 71 forg-dan
. -
give me ? you me what
hda-we ? gi-4 9
give-will
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Do you smoke—nyu biri du-ji-ya ?—=f faR g-fa-ar ¢
biri ? you biri smoke

nyu biri du-ji-a ?—9 fak g-fo-ar ¢

Yes, I smoke—am, nga biri du-ji—saym, 1 fafi g-fa |
biri. yes I biri smoke

am, nga biri du-yi—wm g7 fak -7

Bring water —nga gebane maci—s1 9@ #ifg

for me me for water

ambro-ge AR -1

bring
Have you —nyu ata ha-la-a TS WAl gr-er-r 2
taken rice ? you rice eat

Let us eat rice—inyi ata ha-ji-ci-co--fefsr mai
we rice eat  let gi-fa-fa-9

Do ycu eat —nyu sa-ta ha-ji-a 7--3 S1-a1 g1-f%7 i1 ¢
mithun ? you mathun meat eat

I will not eat—nga ha-we-gumi —z1 g1-3-JfH |
I eat shall not

I wish to — nga saya to-misi-ga-g1 Wgi d-fafg-m
drink tea. I tea drink wish
Taste —ha-pra —gI-URT

eat good
Delicious —ha-pra-ndu —R1-9R1-9g
(tasteful) eat good
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Untasteful

Paddy
Uncooked
rice
Cooked rice
Vegetable
Food
Soup

Salt

Fish

Oil

Meat
Pork

Mithun meat
Hot
Sour

Chili soup
is hot

Chapati
Maize

—ha-pra-ndu-mi/ —g1-u31-73-14/
eat good not
ha-pra-ndu-gum - gr-uR7-7g-179/

not

ha-pra ndu-gumi  g-4Ri-qg-1f\

—ke-bra — -1
—ke-ku — F-F
—ata —3q1ai
—anapra — AT
—atha, ha-weya  -—vtar, g1-3u
—Ci —f9
—pra —qRi
—anga —31ET
—tu-ci/teli —g-fa/dfe
~—també —aIAg’
—ilyi tambg, —fafey @ge’
p!'g meat
ilyi-so ferfer g
pig fat
—sa-ta, sa tamb& —r-a1, 91 ad
—ti —fa
—srupra — BRI
~—minci khui —fatq@ gfa
—ke-thra — -3
—amboO —3Tqd
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Red gourd
White gourd
Long gourd
Brinjal
Tomato
Sweet polato
Potato
Banana
Plantain
Chili

Onion
Garlic
Water
Chinese
cabbage

Turimeric
Ginger
Hot waler
Cold waier
To eat
To drink

To smoke

Make curry

Brew
( rice beer )

—ceka-pu
—awi-pu
—ckala
—padibru

—anasru, tumpiri

-—ge-Ja

-~ ge-si
—ajibru
—apapu
—minci
—elompra
—eloni
—maci
—tuna-pu

—¢y€
-—anjita
—maci ti
—maci the
—ha-ga
—t0-ga
—du-ga
-—anapra so-ge
curry make

—yu thu-ge
beer brew
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Pour rice beer—yu G-ge —g -0
beer pour

Boil water -—maci ti ye-‘a)ba—mifa fa g-(smar
water hot do

WITH A PHYSICIAN

Are you well ? —nyu pra-a ! —9 18T ¢
you well
I am not weil —nga pra-mi/ —=aT qR1-{1/
I good not
pra-gumi/ qR -4/
pra-gum URI-1]H
I have stomach—nga klieyipo nya-ga—sT Qa9 &1-1
pain I stomach pain
Take this  —eca tama ha-(a)ba —3ar dm
medicine this medicine eat  gI1-(9m) &1

Breathe deeply-—nyaprane si-ha-la —aRA fg-gr-ar
deeply breathe

Drink hot —maci ti to —qifg fa d
water water hot drink
Do not go out—ayacd agu-mi  —3mard aAry- i

out walk not
Did you like ?-—nyu esasi-ji-ci-ya ?—=31 sifa-f-

you like -past fg-a1 ¢
I shall give -—nga nyu tama —ST ° QM
you medicine. I you medicine

hi-we gf-d

give-shall
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Let me see -—nyuakhd nga athu-s oid &7y
your hand you hand me see

I shall give —nga nyu biji ha-we—s1 3 fafr gi-a
you injection. I you injection give shall

Do not worry —ri-mi —f3-fiy
fear-not
You will get —nyu pra-nawe —3 q31-A1d
well you good-shall
Take him to —aya tama-ko —o7rAT qIHT-P
the hospital.  him hospital
atu-mba T~ HET
take
Iam ill —nga embé-ji —zT #a-fa
I ill
I have fever -—nga ngi-ga —3T f-m
I fever
nga ngi-ji g1 fo-fo
[ have —nga iku-ji-ga  —=T1 Brp-fa-m
headache I headaclie

He has trouble—ava enambd-ma—erar igg-a1
in the nose e iose in

elyé-ga CLRRT

bad

He has cold -—aya mashu ngi-ga-suar =41y f&-m
he cold fever
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He has injured—avya ang-gesa-ma nya-war srs fm-m1

his leg

he lecg
ye-hi ba
injured

n patin

a1 I-fg-ar

He is bleeding—aya enayu ando-ga—arar 311y oi9g-m
he nose-bllod fulling

Disease

Fever
Pox

Dysentry
Mouth
Tongue
tongue (tip)
Eye

Eye brow
Eye 1id

Eye lash
Hand
Leg
Thigh
Calf
Knee
Buttock
Tooth
Skin
Hair

—embé
—ngi
—bro/anc u
——ya-a
—ekobé
—ilina
—ilina ishu-ta
—elombra
—epomo
—eldko
—elomo
—-akho
-—ang-gesa
—anuwenu

—aota

—3ad

—-f%

~—a7[ T

—-y =g

G

— Torfear

—fafeTr f3rg-at

— S eaR]

S

— 7T h
S

—3T

e G-I

—33aY’

- Il

—pambohd/amboha —urvagi/z{agT

—-1pipii

—tamd/tambrd

—kopra
—thombra
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Head
Neck
Finger
Thumb
Upper lip
Lower lip
Ear

Chest

Rib
Abdomen
Nail

Wrist
Lower arm
Upper arm
Right ear

Left ear
Nose

Flesh
Bone
Bload
Stoil
Urine
Ankle
Lunge
Heart

Liver

—ikuya
—sembya
—atosu
—atamboO
—enobru
—enoko
-—akona
—atala
——srubru
-—ehapi
—sahuko
-—aZi-Zeimu
—-akho-sipra
-—akho-pi
~—akona eca
—-akona lakke
—enambo
—tho
-—rimbo
—iyu
~—khi
—the-ci
—palkhi
—ana-pu
—apobra

—-1mihu
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Stomach —vya-pl —3f-g’

Backbone  —ishigombd —farfanas

Oesophagus,

Gullet —erd10 — oiid

Vein/artery  —esi - i

Main vein/ R

artery —esa-pa -~ 3 gi-af

Cheek —aphu — 1%
GREETINGS

Good morning—jai hind ——wifer feqg

Are you well ?—nyu pra i-ji-ya ? —31 o371 f3-fet-ar ?
you good live

How do —nyu kaji i-ji-a ? — #1f% f&-fa-ars
you do ? you how live

nyu pra i-ji-ya ? —q371 for-fa-g1 ¢
you good live

I come from—nga silong-ne/mane—sr fage-3/q1
Shillong I shillong from fa-mmr

i-ga

come
Thank you —pra-yiba/prayibu -—qzi-faar/qzifag

Many thanks ——pra-me tandd0  —qRI-% dIqg
good very/many

Wish you a —nyu ci -pra ye-ge— fa-qr -1

good journey  you go good do

Wish you well —nyu ji-pra ji-ga-ba— fa-qgr

( for those you sit good sit  fI-Tr-ar

staying back

at home )
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ON THE ROAD

Please show me—ely& wu-mi-ne,  —3aqd 31,
the way bad think-not
nga ald ek& ST AT o
me road show
I have lost my —nga ald aha-la —&T 9d S7gI-@T1
way I road lost

I shall show —-nga nyualdeké-we-—s1 3 od
you the way  Iyouroadshow-shall &®-3

I do not know —nga ald asa-mi  -—&7 1@ erar-fa
the way I road know-not
Please take me—wu-simi-ne, nga —g-fafg-q, &7
there please me
ahi-ma atu-te oTfg-ar eg-a
there take
Go to the right-—eca-nu ci-mba  —3i=1-3 fg-ga1

right to go{order)
I shall take —nga nyu ahi-ma —&7 3 rig-Ar

you there I you there
atu-te-we Arg-d-a
take-shall

Go to the left-—lak-ke-nu ci-mba —&r9-&-7 fq-qar
left to go

Is there any —ahi-ma/ahiva iji —sifg-q1/enfgan

bridge ? there  any fafs

ddphré khiga-a ? TH QIT-9MT 9
bridge have
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Yes, there is —am, ahi-ma/ahiya —ong, enfg-ar/

yes there Skl
kha-ga Qr-m
have
Is the road —ald kaci-a ? —on1d wrfg-a ?
wide ? road wide
It is narrow —aya ici-a —errar -t
1t small
aya abrasukhi errar ssRIgiE
Is it far ? —aya mrald-a ?  —9797 qc-91 2
it far

No, it is not —-nga, aya mrald-mi/-—s1, sar (119 -fa/

very far. no it far not
mrald-gumi/ qae-yfa/
mrald-gum qRIT-1]
Do you see it —nyu ecaca aya —% dgrar T
now ? you now it
athu-ji-ya ? any-fa-a1 ¢
see
nyu ecaca aya 3 I Ol
athu-ji-a ¢ OfTY-To7- 3T ¢
Yzs, 1 do. —am, ngaathu ji —simg, o1 omy-fa

yes [ e

Road, track -—-ald ~—37TE
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Roadside —ald epenge
road side

Cross road —ald bru-uga
road cross

Steep —etord

Steep down —ayuma

That —ahiya

There —ahi-ma/ahiva

Up therc —atuya/atuma

Down there —amama/amaya-

Bridge — dOphré

(wooden) or

bamboo

Suspension  --—si

bridge

Single cane —Ilo

line bridge

River

Stream —cili/maci cili
To go -—ci/ba/agi-za
To go up hill ——eto-su

To go down

hill —¢bo-ia-ja
Up (side) —eto-nu

Down (side) —ayuma-nu
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Wide —abra kaci/abra nyi—aax7 F1f4/

bread big raRT-for

Long —kalod ——fer

By which

road ¢ —kaji-ya alo-mane —Fi{o-a1 onig-Ard

which road from

The road is —ald aya akendo-yuga-sir@
zigzag road it zigzag HIZ-IM

By this road -—eca al3-mane — 7T HIE-AMA
this road by

See —athu-ga —21Y-TIT
Show —eké-ga — P -1
Point out,

indicate —athu-ga —3H1Y-T11

VISIT TO A VILLAGE

Where is the—gambura 0 ~—TITAGRT S §T3-3T ¢
gaobura’s gaobura house
house ¢ hanu-a ?

where

I wish to see—nga gambura & -—&T TTHRT o
the gaobu- I  gaoburahouse

ra’s house athu-misi-ga any-ifg-m
see wish
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[ wish to see—nga ddphré athu ~ —g7 du% ay
the bridge I bridge see

misi-ga fafy-mr
wish
Idonot -—nga athu-misi-ga mi/—gr snyg-fafg-nr fq/

wanttosee I see wish
athu-misi-ga gumi/ erry-fafd.ar g/

athu-misi-ga gum a1y-fafg-nr.ge
Do you see y—nyu athu-ji-ya ? —3 aiy-fa-ar g
you see
nyu athu-ji-a » o ¥y fo-er 2
I want to see—nga athu-misi-ga ~ —z7 ang-fafy-m
I see like
Let us go —inyi ati lewelewe  —fufy snfy 8384
round the we villageround
village agu-ji-ci-co sn-fa-fa-g
go let
I shall stroll—nga agu ere-(a)we  -—37 311 W3-(31M) §
about I gostroll shall
Come with  —nga-go agu/ba/ci  -—zr1-7 sy /ar/fa
me me-with go
Talk to me —nga-go ci-ca —zT-1 fg-ar
me-with talk
Show me —nga opisa eké —g7 fgar &
the office me office show

The weather —etanyi ara nda-yibu —aarfs sy
isfinetoday  today wecather fine 1gi-fag
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I am a visitor —nga karii ci-yi —ZT FT [4-17
I guest go

I shall —nga buige i-na-we — =71 gfam fir-
come again I again come A7-d

I shall see you—aunaya athu-ga-we —a197 31y-"711-4

tomorrow tomorrow see shall 313
ye-Cl
do-let
You may go -——»nyu ba-pa-mane — ar-qr-Aard
ycu go
What is this ?--eca isu-weya 9 -—atar a9
this what
Who is he » —aya isu-ya ¢ - P f3rg-ar 2
he who

aya isu-weya jOo-yi  —eqar ferg-aar
he what works a-19

He is an  —aya kotoki - —3rar FatE
interpreter
Do you re- —nyu nga asa-ji ya 2 ST A1T-fa-ar 2
member me ?  you me know
nyu nga athu T ST 1Y
you me see
asa-ji-ya ? strar-fa-ar ?
know R
Yes, I remem- —am, nga asa-ji ~ —sr7, & @-io
ber yes I know
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am pga athu asa-ji—ad g1 30y srar-fa
yes I see know

He is my —aya nga aro ~—3TAT &1 AR
friend he my friend
I shall —enne kanyi asa- —3 73 F1f
introduce you two  know
you to daga-jiga gImT-tanT
each other each other

la-ké-we o1-%-d

tell-shall
Will you help —nyu nga arc-we-a 7—3 T JR-d-9T 9

me ? you me help-will

Village —ali afa

Villager —ati-ko i-ya —afa & for-ar

Guest —kart FIE

Newcomer  —Kkart/imu me —aF1% [Ty |
man new

Host —meko — &%

House —0 —3

Chief judge ~—ukil heia — 3 fFe qar

judge chief

Opposite —0 gyaroga —3 AR

house house-ojposite

Adjacent —0 proga ~ ¥ qQum

house housc adjacent

Place — ji-mu —f%-g
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Country —ati ——3nfa
Village —kebange —&aTS
council

CRAFT WEAVING

What are you—nyu isu-weya androho—3 ferg-dar

weaving ? you what cloth  wigR®
atya-ji ? SIGRISER,
weaving
nyu isu-weya atya-ji ? 9 forg-qur
errqan-fa ¢
I am weaving —nga idu androho —ST g
an Iducloth I Idu cloth WG
atya-ji IGRIgHE
weaving
Do you like —nyu atya pra —3 1A GRT
weaving ? you weaving good
wu-ji-ya ? g-fa-ar g
like
This cloth is —eca andrdho tand0 —a41 rACs
very good this cloth  very
pra-yibu arig qaxi-fag
good
What is the -—isu-weya-ge ré?  —RIg-aa-13 9
price ? what price

This cloth is —eca andrSho hu r& —=4r MAgE
ten rupees this cloth ten price g ¥
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How much ? —kaji-ge ? —aT{a-1 9

Cotton ——kapé —18’

Yarn —asa —3ATHT

Cloth —androho — 9G]

Rug —kombol/ —&HH T
idubu EEE]

SHOPPING

What is the —kaji-ge re ? — i T 9

price ? . how-much price
isu-weva-ge 18 ? —frg-dar-n 39
what price

Will you sell —nyu eca amme-ye- -—3] F1 ey A-3-
it ? you it moncy-do

we-a ! d-4T 9

shall

T shall not sell—nga amme-ye-we-mi/—T anui-3-9- M/
I money-do-shall not

amme-ye-we-gunt I -7 -8-1H
money-do shail not
amire-ye-we-gum! i -3-3-nfa
money-do shall not

[ have come —nga pra lo-we-ca — &1 ugt & 3-AT0

to you to buy I salt buy to

salt nyu-ga i-ga o -

you to come
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Do not pay -—paca ha-mi —qrar &l-fg

much much give-not
Weigh onc —sere-ge cu-(a)ba  -—33-1 g-(om)ar
seer seer one weigh
sere khege cu-(a) ba dX @ g-(sm)ar
seer one weigh
Give me —nga ha —@T i
me give
To sell —amme ye-ga —-3THHA-F-117
money-do-shall |
To buy —lo-ga el
buy shall
Cheap —amme mi / lo-s3-ya—snqi-f/o-g-gt
( price less ) money-not buy short
Cheap ( price —amme-nyi -mi/ —arR-for-far
not high ) price-high not
amme-nyi-gum/ ori -for- g
price high not
amme-nyi-gumi A -fo-1f
price high not
Price very high-—amme-nyi —rei-f
price-high
One rupee --pra-ge —O3[-1
rupse-one
One cigarette —sigere khege —faR @

cigarette-.ne
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A packet of —sigere paki-ge = — famR qife-1

cigarettes
Costly

Where is your—nyu

field ?

N s ay o~
Some a 2 near-

the houues,
some nre ata
distance

What are you —nyit o

going to sow
this yeai ?

I shall
paddy

SOW

Cult
field
Wi
ciinivation

Jhum field

ivation

riee

—amme-nyi

~brace

—nga ke

—paku [ mrd

—maci  Meq

—MOTry

cigaretie packet-one

- e
price-high

ACRICULTURE

paku hanw
v field

-0y — 3 YIg gr3-o
where
G-ma:i-mna/
some hicuse near st
anu-ma

nezy at

brage mirald-ma khaea i wig-uy
soe distancce-at are

-------- R si-mg-m/

o=

S|

1nj
-ai

i iseweya o9
you wial fag-
api-te-we ? 974
sow  shall

-a?

¢ooapi-te-we. — @7 & wify-3-4
[ nadidy sow shall

—nifa i
water field
mia
jhum field

—-Afg 737
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Paddy plant —ke-mbs / t5
paddy-plant

Maize plant -—ambé-mh3/:3
maize-plant

Arum plant -—sf-mbé
arum-rlant

Bush -—arye

Spear ——ap-pa

Axe — epi

Hoe —pakuru/jelOpra
Spade —pakuru/jciorra
“Khurpi” —-asopra

Tree —asimbd

Root —-ripi

Plant —-asi~bra

Bark aci-ko/ko

Leaf —na-pra/asi-na-pra

Garden ——-ana-pra  mr.

vegetable gardey

Flower —asi-pi

Petal —pi-na/na-pra

Jungle —ambape/amba
Forest —imblpa/inbi
Fragrant --no pra

smell g ad
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Stick — dlyabra ~—HTIAER]

The flower hus—-cca asi-pi eca-kéya-—-orar  efy-fy

not yet thi. flower yet S HT-3HT
bloomed ci- ga-ji-mi fq-m-fa-fa

Diocowr not

Paddy sown --ke-mosa —-HT
usuaily from
June to Avicust

Paddy sown - ke-pu —-{
usually from
March to May

Varietics of -—ke-hici, amiiboro,-&-ffa, orgfasy
paddy ke-panibi, miruge, &-ummfs, faen
Ke-Khamitl, ke- —&-@mafa, &-wgs
paturige,
ke-ailyu, bira  &-erfay, fasy

Al THE SCHOOL

Do you read--nyu skulma —3 ¥go-a1
in a school 7 you school-in

po-ri-ji-ya ? g-R-TS-ar 2
read

What class are—nyu isu-wiya —1 fog-gar
you reading you what

in ? klas-ina AT =HI
class-in
pori-ji ? ufl-fa 9
read



I am reading—nga kiss - FA
in class five I class
mang:i-na Y- T
five in
pori-ji HiR-T9
read
How many --nya klas sa -3 PE-HI
bovs arc there  your ciess
in your ¢iass 7 meya-a ERIRH
boys
pori-yz kaji-ge  df-ar sife-n

reador how
o 7 o

There are sixty - nga klis ma S AmFTI-HT

students in my my class-in

class pori-va giz At
poader
taya-hi 1 ga. arar-g  fer-ur
sixty are

How many —nvu skul-ma R B el
teachers are yous school 1
there in your abi-vi-oa Aifg-Tg-m
school ? fouciier
kaji-ge i-ga o= fer-mr 9
how-many are

There are five —ahi-vi-ga ey
teachers teacher
: [ 4 .
nanga -gi TIET -0
five are

54

4



Do you like —nyu  ongko —9 3%
arithmetic ? you arithmetic
pra wu-ji-ya ? 137 g-fo-a1 ¢
good like

I do not like-—nga ongko pra—sr «gs qu

arithmetic I arithmetic good
wu-ji-mi g-fa-q
like-not
I find —nga ongko tando—sT #TF AE
arithmeticvery I arithmetic very
difficult ye-himi  athu-ji 3-fgfw onyg-f&

difficult find

Do you —nyu nga ahu-ga—s BT HAIG-T
understand you I  talk
me ? ahril asa-ji-ya ? g3 emwr-fo-ary

hear know

nyu nga ahu-ga-—3 g7 WIg-1

ahru IR
asa-ji-a ? AT1ET-To-AAT 9
I understand—nyu ahu-ga —3 SIZ-T
what you say you talk
nga ahril asa-ji Tl WIgY HIHr-fa

I hear know
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I can not

—nga idu

ekobdé

—z1 fg Awd

speak the Idu I Idu fanguage

Language

Yesterday

Today

Day before
yesterday

Tomorrow

Day after
tomorrow

The second
day after
tomorrow

The third
day after
tomorrow

Now

Then

A day

Five days

ci-ca asa-mi
speak know-not

TIME

—bunyi
—etanyl
—buny! inyi-ge-ma

-—anaya

-—anayanga

—asinyi

—anonyi

—ecaca

—aligo

—invyi-ge/khege
day a

—manga-nyi/
inyi manga
day five
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Five nights—hi - manga
sleep five

One hour -—gonta-ge/khcpe
hour one

It is two —eca baji kanvi-ga
o’clock it strike two

A few days—abhi-ny:/aha inyi
ago
inyi-eso-ba

Within two -—inyt-¢so  kO-kO-ma
or three days
inyi nmibiya

¢50 kO-kO-ma
Everyday —inyi-nmama

How long 7 —kaji-ge kdio y
how long

How old ?7 —-kaji-ge micipra y
how oid

kaji-ge miici 7

What is  —nyu inu kaji-ge-ba ¢

—fg AreT

— T GI-TT /RN

47 arfe #1e-n7

—1gi-fa/argi-fara
farfor-sra-ar
—feifs-an &--m

fafer fufaar
AT H-H-A1

—farfer-mar

—@fA-T i ¢

—aifa-1 fafaaxr

wifa-n fafe e

— fag sfe-R-ar g

your age ? you year how become

nyu inu kaji-ge?

[ 37
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How many —invi kaji-ge ¢ —fafs i 9

days ? day how-many

How many —ella  kaji-gc ¢ ~-aiqar 1fa-
months ¢ month how-many

One year -—eyanu ~—3[ITg

ago |

This year —ctanu ~—51d1g

Last vear —cyanu 37T
Afterwards-—ab: imnta —314 fmAar
Future - abé — T8

INTEREROGATIVE SENTENCES

Who 7 --isi-ya/i.u-va ? ~ffy-ar/ferg-ar

Whois he ? —aya isu-ya ? —-SqTT TAg-a1 9
be whbo

Where ?  —hanu-a? —RTT-4T ¢

Where do —nyu hanu-a ba-wes — gri-sir ar-a ?
you go ?  you where go shall

Where is —kotoki hanu-a ? —epAfen grg-ar ?
the inter-  interpreter where

preter ?
Where  — hanu a-(ne) / —g13-(=1m) A
from ? where from
hanu-marne ER B
where-from
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When ¢ —kaji-ho ¢

When have—nyu kaji-ho i-ga ¢
you come ¢ you when come

Whom ¢ —isu-ya 3
isu-ya-he ¢

Whoem do —unvnn isu-ya

you wanty yon whom
ala j1 7
seorch

What 2 —isu-weya ?

What do - nyu isu-weya

you want ? ycu what
wu-ji ?
want

What is  -—uhiya isu-weya 9
that ¢ that what

What is the-—eca ji-man/apu amu -

—17-5 7

-3 ahifor-§ 1m0

—~Teg-ur 9
fag-a1-g 1

___:z{) f:{q’i, T

“HIE T“f‘\ﬁ ?

— {31 ?

S 1319 g5
I3

a-fa s

~anfaar g aar g

rar fo- /ey g

name of this place name

this place ? isu-weya
what

Whose 7 —isu-ya-ci ?

Whose  —eca isu-ya-ci

book is this whose
this ¢ ajopo
book

[ 4
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SOME USEFUL SENTENCES

To know —asa-ga

I know -—-nga asd-ji
I know

Do you

understand ?  you hear know

To speak —tho- ga/la-ga/
cica-ga
Speak —tho-ga/la-ga/

cica-ga
Explain, inform—la-k¢ ¢a
---ava iax-kc-'a) ba
him 1aform

Inform him

slowly—pipi/sa cica
pipi la
slowly speak

Speak

Speak again —buige la2-na-ge
again speak

Speak the —anji-te-ca
truth truth
la-ge/ahu-ge
sneak

-—3IT-T

—Z rEr-ia

—iuiyu ahru asa-ji-ya ?—9 WIgW  ATHT-

FSi-91 9
— =T /&A1
Fagr-m
— =11 /AT-111/
fargr-an
—AT--T]
ST ST -
(AT ) &1
—-fofq/ar faar
—fafa @

—3fn B-ar-1

arfa-a-41

@T-/Sg-1

I cannot speak—nga idu ekobé ahu —er foig Gma”

the Idu language I
asa-mi
know-iot

idu languagespeak siig errar-M

nga idu ekobé tho —z7 g @73 4
I TIdu languagespeak arsr-fa

asa-mi
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I cannot —nga pra-a la-la-we—=gT U1-A7 971-871-d

speak well I well speak can

Let us talk —inyi la-ji-ci-co —fafar or-fa-fa-g
we speak let

Answer —-la-da-ga ——T-GT-T

Answer —-so-a la-da-(a) ba —§-or1 s1-gi-(er)an

quickly

Understand —ahrii-asa —OfR D -ATHT
hear know

Do vyou —nyu nga ekobé  — 7 wwd’

understand vou me language

me ? ahrii asa-ji-ya ?  og%  qqyr-
hear know fa-a1 ?

I do not —nga ahrii asa-mi/—s1 N7 3" orr-f/

understand [ hear know-not

asa-gum/asa-gumi - T51-7q /Krm-iy

Want —Wu-gi il
Whom do you—nyu st va we-ji ¥ -4 fayg-m g-fa s
want ? you who'n want
[ want salt —nga pri wu-ji  —a7 9@F g-f
I salt want
Give me “biri”’-—nga biri ha —--g71 fafk &f

me biri pive

Please give me—nga hi-~-lo 3T §l-3-a

me gz\/“ (;*)U“aSC)

I require -—nga aruda-ji —ZT W15gl-i|
I require
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Send me the —ajokhe nga hi-bi--ww@ 31 &-fa

pen (same level) pen me give

—(up) ——ajokhe nga hi-tu—am@ =1 &g
give up

—(down) —ajokhe nga hi-ja—aiad T gi-ar
give-down

To sce —athu-ga —1g

Look —athu-gn —- 1Y -1

Show ——atiu-ga - ofTg-aT

Show(which) -—ck*--a . Eal

Found —athu ia —— HIY- AT

(1st Person)

’nd & 3rd  —athu-hi-ha —of1-Tg &

person

Did you find —unyu sigere SR N
a cigareit> 7 you cigarette
athu-la-ci ya ? ATY=51-T -l 9
see-past

Introduce —merd-da-za ~— AT

I shall — oy meid-hi - 313
introducs you  you acquaintance-be

To come ——i-pa —f3-
Come quickly—dokumi i-ga 5% {9

quickly come

Come slowly-—nipi  i-pn —faf 3o
slowly come

Come back —i-la-na —T37=AT-AT
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Do not come —i-la-na-mi —f3r-wr-ar-fy

back come-back not

Come with me—nga-go agu A =

To turn —ckano-ga — T

Turn face to —ewina ekano-da-ga —AdAT AFMA-

face face turn g1

Show how to —kaji-wu-ji ye-ge-ne —F1fo-g-

stand how do g-1-3
de-ga-ji cké ge S-AE || B A oo
stand show

Stand —de-ga —=G- T

Stand up —adir de-ge —oyife-g-1
up stand

Do not stand—de-mi —2-fu
stand-not

Stand (on —ciage-ma de-ge —Fan-ar -

something ) comething-on stand

Wait —10-ga |

Wait a little —nga gebasic A BRIEIE]

for me me for
icige de 1610 fatan 2 3-d
a little wait

To go —agu-ga ~— ST 9T
ci-ga fo-m

Do not go —ba mi —g1-fa
go-iiot
agu- i — 31T
g20-not
ci-mi —-g-fq
go-not
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Go ahead ——cheya ba-mba

ahead go

eheya agu-mba
eheya ci-mba
eheya ci-de

To go up —eto ci/su

eto agu

Go up —eto ci-mba
eto ha-nby
eto agu-mba

eto su-bn

To go down —ayuma agu-ga
down go

Go down —ayuina ngu-mona

ayuma c¢i-mba

ayuma ba-mba

I shall go rga dayuma ba-we
down I
I shall go -—nga roing ja-na-
down to Roing

.
OwWn g() :.,ha”

~—RYT FI-7a

NRIT AT-HaT

N

gau fa-gar

——Ad fa-qa
Ad ql-wal
qd AT HqaT
S §-ar

——Q{TYAT ST~

— TR SI-TET

AT T

TIHT =TT

q1-q

—gT I o-A1-
I Roing go-down

(@) we (A7) d
shall
MISCELILLANEOUS
Because —aline —3nife
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So (therefore) —ali-gebane —snfe-fard
Still —alimabu R LIE
This much  —eca buige —argT gian
Moreover, and—alihOne/ali-ohOne—uirfegA /sifa-ega
It is early (you—nyu se-a i-ga-yibu—3 -1 for-m-fag
have come early) you early come
It is late = —eca weé-ba —HT g-al

it late

It is very late —=ca halige wé-ba —3a1 gifet g-al
it  very late

Never mind —ely& wu-mi —aT g-fy
had think-not
Do not get —kho- mi —g-fHq
angry angry-not
That does not—aya iji-mi/gum/ —oirar ffe-fa/Tq/
matter that any not/not/
gumi i
not
It is impossible--aya ali-mi-we  —eyar wife-fi-q
it  so not will
I agree —nga no-ji —z1 -
I agree

I do not agree—nga no-ji-mi/gum —z1 3-fa-fa/mq
I agree not not

no-ji-gumi —A-fa-my
not

[ 65 ]



What do you—nyu isu-we-ya —3 forg-a-a1

think ? you what
wu-ji ? g-Tor ?
think
What is your——nyu isu-we-ya —7 forg-g-a1
opinion ? you what
wu-ji ? g-far 9
think
I accept your—nyu ekobé nga  —3 o#d” I
suggestions your word I
gra-ji INEE
accept

I have nothing—nga iji la-we kha-mi/—37 &f9 @1-3
to say I any say to have not wI-fq/
kha-gum/kha-gumi Q117 [41-1714

Are you sure ?—nyu anji/manji-a ? --3 rifa/

you sure SIGUEEE
I am sure -—nga manji/anji ~—gT Arfe/
I sure AT
I am willing —nga aya ye-misi-ji —z7 agr 9-
to do that I that do will fafg-fa
I am busy -—nga komi-ga —31 Fig-m
I busy
nga komi T Fiy
I am not busy—nga komi-gumi  —=z1 %f-nfy

I busy not
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This is right -——eca anji/manji

Hurry up
Let us go

Let us stop ——inyi

this right

—1Macco
—inyl ba-ji-ci-co

we g0 let

we  stop

ru-ji-la-ci-co

— st yfa/
Ao

— T

—fufy ar-fa-fa-g

—fafar 5-fa-w1-
fo-9

Let us wait a-—inyi icige 16-ji-la-ci—fifyy fifgi

little

we a little wait

d-fa-s1-fq

Do not sit at a—mrald -ma  ji-mi -~z f3-fy

distance
Sit near

distance at sit not

-—anua ji/

manu-ma Jji
near at sit

NUUMERALS

—khege
---Kanyi
-—kaso
~—kapri
—manga
~—tahro
—il
—illu
—khini

—hu
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Eleven —holoke —F0P
Twelve —hulonyi — gt
Twenty —anyi-hi —arfa-g
Fifty —manga-ht . —HET-g
Huadred -—im a&l\(:i) i}A :\ sy A

Hundred-one —mald-alu-khege 7/ —urd-erag-ai

hundred over-one
One thousand-—ejari-ge, ejari- —aAR-1, FOR [N
thousand one, thousand
khege
one

MONTHS AND THEIR APPROXIMATE
EQUIVALENTS

January —Il6hla —dAg el
February —rahla —I§3T
March —muhla —J3 el
April —enala —ATBI
May —suhla —E T
June —thahla —-YTg Al
July —acihla —aqifag e
August —pihla — g
September  —cihla —If=gar
October —macéhla —RIFgeT
November  —mang-grahla —HIE-TRIgT
December  ——mawéhla —H1EE Al
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YEAR

Month —ella —raar

Fortnight —ji-holo-ma —[S-gd-q7

Week —ji-it -—‘wamg'

Year —inu —fag

Spring —liyu —feoy

Autumn —padu —uig

Summer -—kathu ~—RTY

Winter —kapi —ERITYg

Rainy -——induko — fog®

Scason —1d —3

Summer season-kathu-ro —tp1Y-3
summer season

DIRECTIONS

North —athu-ano, atunu, —=I1Y 19,  ATqT,
alonu AT

South —bruyu-ano, apinu,—g%3-311, onfug,
ibidd [EEH

East —]0-t4 - =gt

West —da-ta ~—gi-dl

FAMILY AND RELATIONS
Family - —anyame, anyasi --To(l}, HAH
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Tribe
Clan
Village
Chief
Male
Female
Husband
Wife

Son
Daughter
Father
Mother
Sister
Brother
Uncle
—Maternal

Uncle
—Paternal

—(Husband of

paternal aunt)

Aunt

—eba

—ceba

—ati

—heta
—meya
—yaku
—ici

—yvya, yaku

—a-nicya

—aya, a-miya

—nzaba
—nanti
—athi
~=aromo
—embo
-——nawu

—naba aliya

father younger

—CmMo

a1

— 3l
—fd
sl

— a7
—1F
—fafa
-7, AP
~—T- AT
-z, ar-faai
~—TaT
i
——-3TTY
—IRA
—3

—A1g

—A1ET STferT

—nani, naba athi-—3f, 7@ onfy
father sister

-—(Father’s sister)—naba athi, nani—ar afer, arfy

—(Mother’s
sister)

—(Wife of
paternal uncle)

—nani, nani aliya—a1f4, i1 enfaa

—naba ya"u/ya, —Arar 1% /a1, Al

nani

1707



—(Wife of
maternal uncle)

Grandfather
—Paternal
—Maternal
Grandson
—(Son’s son)

—(Daughter’s son)—ayi-a-meya

Granddaughter

—(Son’s daughter)—ayi-a-miya
—ayi-a-miya

—(Daughter’s
daughter)

Nephew

—(Brother’s son)—a, a-meya,
adu-i-imeya

—(Sister’s son)

Father-in-law
—(Husband’s
father)

nani
—nata
—nata
—nata

-—ayi-a-meya
—ayi-a-meya

—ayi-a-miya

—adu, adu-
meya

—a-miya,
adu-a-miya

- —gbra

—ebra

—(Wife’s father) —ebra

Mother-in-law

—(Husband’s
mother)

Brother-in-law

—ayu

—ayu

—€mo

(sister’s husband)
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—-A1ar
~—ATAT
—ATAT
—aqrfar-3rr-Rar
—3TfY-37-R a1
——ap1for-ofr-Rar
—arrfy-3pr-fagi
—3q1ig - - fraf
—3f-3r- Tyt

—31g, Hg-AAT

—-3T, o7~ AT,
ATG-9T AT
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— &R
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—(sister’s brother)—inu —f33

—(Husband’'s  —iyu —farg
brother)
—(Husband of —emo madga —3q [T
wife’s sister)
—(Wife’s brother)-—inu —f313
—(Sister's husband}—emo —3
Sister-in-law —enna Ll
—(Wife’s sister) —enna — AT
—(Husband’s sister)—enna,miyi-a —47AT, Tert-a
—(Wife of wife’s—emo madga —3q qTEHT
brother)
—(Brother’s wife)-—enna —3AT
Lover —wu-simi wu-yi-ga—3g-fafi g-fa-m
Friend —ard —AR
Kinsman —meya aldsi —fgr e
Kinswoman —vya/yaku aldsi —gi/aig Wy
Co-villager —ati-khepa — i far-3ar
Co-wife —ya/yaku khepa —3i/aig @Qqr
Neighbour —awi-eka —srifa-eispt
Boy —meya-a —RgT-91
Girl —yaku-a — Y1~
BASKETRY

Basket ( Common )

for carrying —androng-ga, kerli —9HIRE- M, B
rough things
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—For storing paddy-ke awg, anjo —& ona’, &4

—For carrying and—yambd abrii —3iga1 W18®

storing millet
—For storing cloth—ampo0

—For keeping  —amra-la-po

ceremonial dress

—For keeping yarn—asha-mpo

Basket ( for males)

—For carrying —-et0
(made of cane)

(made of bamboo-—igu:pra
covered with leaves)

Basket ( for females)

—For carrying fuel,—agrah
baby etc

—For carrying —kertl
vegetable and fuel

~-—For carrying and-—asino
storing paddy

—For harvesting -—keya-a
smaller than asino

—For collecting —ependro
vegetables and
other things
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—For keeping -—aring-ga —IRG-TI1
thread and
cotton
—For collection —arye-ring-ga —RI-Rg-m
of weeds during
weeding
—For storing dry—aku atiiti  —a® =ndq
meat

anga atiitl  -—onsT «1dq
Different kinds
of hats :

Hat decorated —apotolo juhi —sngas {fR
with split cane

—Plain, made of—apotolo —oIga® 1A
cane geréndu

—-Made of split—igu: apotolo —f3i7 siigad
bamboo

Bags ( different kinds ) :

—Made from —aluchupd —sggq
animal skin for
keeping matches

—Made from  —ahiiko akuci—ongs wnxfy
bearskin

—Made from -—ameko akuci—sniw wrgfa
monkey skin

—Made from —akuci muna —sgfy g

string
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ENGLISH

Abandon
Abdomen
Abduction
Abhor
Able
About
Above

Absent

Abuse
Accept

Acceptance

GLOSSARY

GA”
IDU

—mepa-ga — AT
—ahdpi —3TR1Y
—-thrutu — g

— tayi wuga —aitg g
—+lawe (suff.) -—+o@
—lewewe —gd
—ecalo T

—jimi (in case of —-fafi
human being)

igami (in case of — f3pmtH

animal)
—apréga BTG ATT
aci(a)loga —a7fa (qr)amT
——graga — TR
ada laga —3{TQT BT
—prane graga ~—qRIA TR
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Accident —srumotoyi
nya-adu
Accompany —jipa atuga
Accuse —etho asyu
ambroOtega
Ache —thuthaga
Acquit -—awa hadaga
Acquital —ctho asyu nga

Act (n. and v.)—j0
Adan’s apple —ersld/ardou
Add -—ataga ( joining )

thru-apraga

(sum up)
Admire —nordga
Adorn -—apratoga

Advance (vb) —c¢cheya-ga
Advise
Afraid
After (prep.) ——imuta ; (vb)-pa

AV loye
—a4iiZa

-—ryisakhi

Afternoon —1i1y{ ahinu
Afterwards —abé imnta
Again ~—bige
Against —enogenu
aluda
Agree —awl khepaga

nyogza
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—FPAAfT AT-901g

—far engm
— S Y NI

— eI
—=rar g1grm
~——R WY T
3

— 3t [T
NI

— B3I

—A3T
—HI
—ga1-aT
-—afifE
—fyydify
—fommar , ar
—fafyy wnfzy
1A faan
—fan

—7g
—ATI]T

—anfg Qg
G Al



Agreement

Agriculture
Ailing

Aim

Air

Alarm
Alight

All

All right
Allow

Alone

Also
Always

Ambush

Ancestor
Ancestress
Ancient

—ar0 cigawe

ekobé
—paku
—mrataga

embretaga
—aryega
—ammeya
~—iti-ego
—-jana

ebo (a) ja

(to get down )

—keba-me
tapume

—prayiba

—ahega

—ui7 famd eawd”

—qT
= HRTATT

— e AT
— R

- —S{THYI
~—farfa-at
— AT

—3ig (1) o

—FgT-H
—drgH
—q3ifuar
— I3

haga { to give ) —&fm

—nyuyapa
khepateya
— mabi
—Inyimama
isige
—dibi
attindo
—nata ayuca
—naya ayuca
—baha
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—g91at

—- @I
—mfe

— et
—
—fefef

— (g3
—ATal ST
—T g1 orgar
—gIgl



And —alihdne —aqrfesga
ali-ohOne —o1fe-1gA
Anger —kho —
Angry —kho-po —3-q
Animals —ambe — I
—domestic —0koci ambe —ofpTa AHd
—wild ——ambaci ambe —urHaIfE WA
Ankle —-pakhi ~—qrT e
brokhi —ifa
Annihilation —lli —afy
Annoy —yetolarye-ga —ofanRI-TM
Annoyance —-yetolarye —AderRA
Anoint —tel cuga —da g
Another —khegeto —@nd
ebato BEIR]
ekesa — T
khegeo —gief
Answer —Illadaga —RAATGIT
Ant —awroka — T EET
—eater (see Pangolin)
Antenna ——kap(”)tc”)lombé")',wmq%faqu AFTRT
ekapora rimbd ¥4
Anther —ne —
Antler —maco ri adro—aFd ¥ IR
Any —wujibiyage =~ —dfwifaai
Anyone —khegeca —QT4T
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Apology
Apologize
Aristocrat
Arm
—lower
—upper
Armpit
Around
Arrange
Arrest

Arrive

Arrow
—iron-tipped

Arrow
—npoisoned

—khiito
-—khutoga
—kaci imu
—lariimbo
—akhOsipra
—akhopu
—eyakala
-~lewewe
~—ahunjiga
—roga

taga
-—khigamu
-—1ipita

—mrala isuta

—mrala

—qd
—anT
—aifa forg
—T1%

— AT [HAT
—#14g

— G JTHTHT
——didd
—ATgATA
—3
—qTm
—Tgmg
—farfefar
—a1et fargai

— IR

—stone-tipped—alyaprd isudi—siaraizi fargf

—tipped

Arum
As

Ash

Ashamed
Ask

—isudi
—sOsumbii
—~gebane
aligebane
—amiyu
—alupito
—ahiga
tahiga
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—fergfg
—Hg
ICIC]
—rfesitan
—TtHY
—3Irgiaa
—1fR
—arfgm



Asleep
Assemble
At

Attack

Attacker

—paternal

-—wife of

—jimu-si
himusi

-—erOga
khirOga

~— 4+ ma
-+a

—ando amoga
jiga ( attack
from back )

— g~
—izg
— R
—f@za
—-+HI
+ 31
g I
(&Ll

——ando-amoyiga —Hg-H1R i
Aunt, maternal—-nawu ya/yaku—ar3 ar/arg (@ife)

( nanyi )
-- naba aliya

~— 19T Aifoar I1/a1%

ya/yaku(nanyi) (71f3)
—naba aliya ya/ —Ama1 arfesar ar/ag

paternal uncle yaku (nanyi)

Await
Awake
Awaken
Axe

| Baby

Bachelor

—]0ga
—ajoga

—ajoyiga
—epa

“B”

—aci-a
a
—ya nga

(A1fH)
—TT
— I
—- Q[ TATYTY
— i

—rfy-a
—31
—AT &7

yaku bigejimi-—a19 faifafy
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Back (n)
—(adv)
Backbone
Bad

Bag
Bait
Bake
Bald
Ballad

Bamboo

—prongs
—spoon
Banana (tree)
—fruit
—fower

—pith

—ipindo ; rimbd

—-la
—isigombo
—elyé€
empakhi
——akuci
—tane
—akaga
—apraku
—ase
—angito
—aruto
—abrato
—hicitd
—madrangeto
— bulukato
—atopra
—adrupra
—ajimbo
—ajibru
—apapu

—nuku

Band, forehead—ahepra

—waist
(for loom)

—aciho
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—FRifgqg @'H@
—T
—ffariga
—BY
—AnurfE
—3TE A
—am

— I [HTTIT
——HTIRIF
—TH
—anfed
— 15
~—3{TaRId
—fgfad
—HIGRISd
— IR
—SNIaqx7
— 3 EYRI
—vyrfoige
~— TGS
—Hg

—3%
—9fTRURT
—of1T9g



(to tie)

Bandage (n)
—(V)
Banishment
Barbet
Bark (n)
(vb)
(of deer)
Barren
Barter

Basket ( for
fuel having
large cavity)

—(made of
split cane)

—kathu

apé
—hasi aku
—ha-hi-ga
—lepi
—amra kuturu
—kopra
—rlga
—hro-ga
—sakala

—yuga

—agra

-—kiru

—(for storing —adrOnggra

paddy)

—(for carrying-—asino

grains)

keya a

—(to keep cloth)—amo
yarn, thread etc

ampo

—(for storing—atutu

dry meat)

[ 82]

—F1Y
—anq
—gIT oNF
—gi-fg-m
—afg
— TR &%
—IRT
—F AT
—g-
— 11T
—3m

—HTTRI

— T

—FYr §T
—3TH

— Iy
—Tqq



—(to keep articles—ependrd
for immediate
use)

—( for male to—etO
carry on back)

Bath —antokoO

—antomu
Bathe —antoga
Batten -—athro wétato
Be —ga

—ba
Bead —anebra
Beak -—]ambo
Bean -—andeye
Bear (n) —ahi

(vb) —tsuhaga

Beard —eromo
Beast —ambe
Beat (with —huga
drum)

—(with fist) —puga
—(with palm)—abiga
— (with stick) —toga

Beautiful —kesa
Because —aline
aligebane
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—3ATgI

A

—9d®
—3{TY
~— S T
——oIgR 3'qrq
—TT
—aT
— TR
—alg
—3IgY
—3Tg
—gIm
—i
——3TE
—g

—--gm
—- a7 fgm
—

— T

— 1A
—afeiar



Beckon —ethiyuga — g
(with hand )
(with head ) —ikuhutega —faggam
Bed —-kemka —&HRT
Bee —awa —3TET
Beef —macu tambe —Hrg dmd
Beer —yu —
Beeswax —atuki — T
Beetle —ekapora — AR
Before —cheya — AT
Beg —asi —orify
Beggar —asiyiga —opr iR
Begin —mado —HTg
Behind —ipindo —fafag
Belch —cohruga —ag 2l
Believe -—ahtidaga —GTETI
Bell metal -——suruphu —TF
Bellow —aserdga — TR
(V) —gu-go —-T
Belly —-ehipii —gIg
Beloved —wusimi —grafg
wuhimi —gfefa
Bend -—akendoga —{TBGIT
-—akendo yega  —9&Ig M
Beneath —apo10 —qd
Beside —epenge LN
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Bewitched
Bier

Big

Bind

Bird
Birth

Bitch
—(old)

—(no litter )

Bite
Black

Blacksmith

Blame

Blanket
Blaze

Bleeding
Blend

Blessing
Blind

— pre ye (a) jaba
—epra

—Kkaci

-—cepaga
—amboga

—pra

—aga

—iku-kru

—iku api
—iku apipd
—thuga
—ma
—mandikhi
—atoya
atoyiga

—etho asyu
ambrotega

—idubu
—amrohu ilimbd
—iyu broga
-—aluyuga
akayuga

—q3 ¥ (A7) raT
—3{qRT

—1fq

—Jqnir

— &

—~=URT

— 3T

e

—fag aify
—fag anfeg
—gny

—qT
—arafeia

— 1T
—arrafam

- Y T et

— gy
—smiRg fafend
—frg s’

~—TFI
— TR

—Ppra puweci wuga—q1 gafe gm

—eloma

[ 85]

—GTEH]



Blink — ¢lombri aliyuga-—diem a3t Arfegm
Bliss —i-pra —f3r-g31
Blister - draphute — QUG
Blood —iyu —forg
Blouse —ectowé hasi  —dad wmifg
Blow,(of wind) —ydga ~—gi
—(of mouth) - -muga il
—(of nose)  —annaciga — S AIfq
Blue —pru —T%
Boast —elStoga -~
Boastful —el3topo —3yday
Body — jOta —3Tar
Boil (n) —malu — AT
—(vb) —thuga —ym
Bolt (n) —arabo — IR
—(door) (vb) —yckhega —gQm
-—(thunder-) —abruli cega  -—uigTE T
Bone —rimbd —3' g
—rilihici —3gifg
—yombd —aqg’
Book —ajopo —G{[Rq
Border —tiita —at
—of cloth —andrého t3 —3ATIZIR
Bore —aboga it LEL
—bé yega —3" du
Borrow —daga —gITT
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Bottle
Boulder
Bow (n)
—(vb)
Bowstring
Boy
Boyhood

Brackish

Brave
Brazier
Bread

Break (vi)
—(vt)
Brain

Branch
Brandish

Breast
Breath
Breathe
Brew
Brewing
Bride

Bridegroom

—sikala
—-alosubra
—ilyipra
—umatiga
—endrahe
—meya a

—me-a maho
—me-a maso

—a maho
~—prapo
—asenga
—humapo
—kethra
—duga
—tutaga
—anu
—haro
—nyiga
—ithrunggu
—sihala
—sihalaga
—vyu koga
—yuthuga
-—aya

—<Mmo
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—famiat
—3TEYRT
—fafeagzr
— AT
—SAGRIE
—Ag1 91
—F-gt A1
~—-H-orf AT
—G1 HlE
—q31Y
—anidTT
-—gHIY
—&a3I
g
—-garm
—1g
—8R

— o

— s
~-fﬂér€r
~—FazEm
Y I
=YY
—HAWT
L



Brideprice  -—ayalu
Bridge —phré
Bright —1lophundu
Bring —anggoga
Brinjal —rpadibru
Broad —abra kaci
—abranyi

Brood (of hen)-—giga
Brother(elder) —apiya
—(younger) -—aliya

Brother-in-law-—emo

Brown —mi
Bubble ~--itnulo
Bud —ibiiko
Buffalo —maji
Bug —aba
Build —ajiga
Bull -—macu  aro
Bullet - agere ipita
Burial —brokaca
Burn (vi) —hruga
—(vt) —ajiga
—(completely)—rdpoga
Bury —moga
Burst (vi) —boga
—(vt) —abokaga
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—O{TIT
—
—O%Ig
— HTZIT
—qifes®
—3TeRT &HIfY
—afTeRTf o
— T
—sprfean
—sfifean
—3q
—fi

— S

o
——A1Te
~—GT&T

— TS
—HTg O’
—qriR farfear
~—qRBTY]
—Z M
—aqTim
—g
—Hm
—&T
—TFHIT



Bush
But
Butterfly
Buttocks
Buying

—asimili
—alimabu
—Iphilongga
—ipipl
—loga

CGC”

Cat (domestic)—mekari

—(wild)
Catch
Caterpillar

Cattle
(domestic)

—(wild)
Cauterization
Cave

Ceiling
Celibacy
Centipede

Ceremony
Chain
Channel

—acanggu

—T10

—kapotilomba
(asina hayiga)

ambe
—ambe krava

—O0kOci

—1t1 sici lope
—epokalaru
—ap)

—-nyuyapa

—aifafiffe
—1femrg

-~ -ferfteegam
—forfag
—T

—AHIR

— T

—

— g doqs
(sfear grigmn)

—igm g A
~— SHe 1T
— fa fafa =g
— ATFHTATS
~~3q
—S1q]

—ketha, acitawu, a1, wnfgarg,

epahuto ayahruji  sidigd enagsis

ebando
—tyayeé
—sisibra
-—agult

[ 89 ]

<
SEIGH

—
—Fgigar
— g



Charcoal
Charm
Chase (n)
—(vb)

Chasm
(opening)

—(gap)
Cheap

Cheat
Chew(ing)

—(of solid
—particle)
Chicken
—pox
Chief
Child
Chilli (dry)
—(green)
—(ground)
Cabbage
Cackle (n)

—(vb)

—idikhi
—yuduga
—anji
—1jiga
—-jiyamega
~~bé

—ga
—sOya
—ammemiya
—bayuga
—amaga
—hamaga
—akhréga

—-eto-a
—bro
—heta

—a
—-minci-sa
-—minci tiya
—minci t0
—tunapi
—akhro
—akhrdga
—ata-ga
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—ffefe
—g]M

— a7
—f5farT

— fSqam
3

—
—g]

—— AT
—FIY

— TR
—gIHIT
— /I

— -1
R

—gdl

—1
—ffqfa i
—fata faar
—fufyfg o
—qY
—HTER
—Iqr|m
R IGIRL



Cake, yeast —pa
—(imported) —ketha
——(baked bread)—ketha cbala

Calculate —-prane thrutega
Calf
(of cow) -—macu-a

(of mithun)—-sa-a
(of buffalo:—maji-a

Calling lalaga

Can — + lawe (suff)
Canal —aghroka
Cane —lakato

- walking stick-—1lakatd atobra

Cane band —Jaka aci

—cap —Jaka apotolo

—work —laka jO
su-la

Captive —epo

Care —pra-a

Careful ~-pra-ane

Carpenter —tapuyiga

Carry

(on shoulder)—bu

(on back) —gi

(on head) —ti

(at side)  —bagi

(to carry baby)
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—

— T

LI
—qIA IHAM

— {1
—|T-HT
— 1371
— BT
— +d1d
— IR
—1aTd
—@epTd TSI
—l® AIid
1A
—@VFT
T

i

q2T- 91
—qR1-9713

Il

—aryg i

N g

—fif

—fa
—arfif



Carve —loga —B

Case —ti —fa
—ofadao  —erabo — R
—(of a court) —etho-asyu ~— G Y-3{THY
Chisel —acu —1g
Cholera —mra phi —m7 fw
Choose —kéga —— ]
Chop —tambe ta etila —argd ar Aafer
Clan —eba — 4T
Clapping —lapo abiga —aq errfam
Claw —ishi —fa
Clay —cisikhi —fafafg
Clean (adj) —kesa ~ -l
—(vb) —kesa yega —&HT I
Clear (adj) -—endo —49g
—he —3
—(vb) —etho-asyu ngaba —3i9-9(19y STa1 I
yega

Cleave —cipholaga —fawerm
CIiff —etord —HA3
Climb (on —kaga — T
object, on ground)

—on —suga —m
standing tree
Close (adj) -—manu —HTJ
—(vb) door —lokhOga —aEM

[ 92 ]



Cloth (cotton)—kape androho

—(woolen) —ema androho
Cloud that -—mato
brings rain eko
suddenly
in the high—amu
sky
Clump,bamboo-angipa
Coal —annoyi
Coat, black —etokojo
home-spun for
ordinary use
—etoma
—etopé
—Jutunge
Coat, white —etowé yambii
-~Check —etow€ ambibi
—imported —ectow€ kuodre
—red —benashu
—for woman —etoplo
Cobra —bethimbo
Cobweb —iphisa
Cock —cto-ala
Cockroach  —alipi
—alekopra
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—HTd HEI
—AAT GG

—oyrfeT
-~

—TAFS

—aigqT
—ad’

— &3S
—3Aqgd A1qY
——argd” yMfafa
—oad FIY
—a1g
—FAqP
—qfgqs
—fefoai

— ST
—wyifafa
—TAHRI



Cold

——head
Collect
Collide
—1in huriy
Comb
Command
Complain
Comnplete
Conquer
Consent
Contented

Continue

Cool
Corpse
Correct
Cotton
Couch
Cough (n)
—(vb)
Council
Count
Courtship

(in marriage)

—theé
jisi
—imu pra
—crotega
—idaga
—conodaga
-—ethre
—ambr0
—-¢tho-se/goso
—lutaji

—anega

—ilimi ili ekubt

—khoga
— +bala (suff)
+ndola (suff)

—siyakhi
—ithu
—apraga
—kape
—kemka
—mashu
—duza
—kebangeko
—thru

—asi ahe
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g
—fafg
—ferg Ox1
— QA
fargrm
— g
— HqMR
—ATHR
— - [T
—garia
~—a1A7(T

— utefh s aws”

—I
— &

— 4 A3
—Pagife

—
—STIRITT

—F1Y

— YT
—RTY]

— g

—HaATSD
—oriE W1}



Courtyard

—addaku

—amuluku
Co-villagers -—atyikhepa
Cover —ti
Cow —macu
Coward(ly) -—ryisakhi
Co-wife —yvya khepa
Crack (n)

(opening) —bé

—.gap) -—ga
—vb (opening)—béga
—(gap) —-gaga

——ga
Crane — prabo
Credit —erOla
Creditor —erOyiga
Creep —lyiga
Creeper —asi-tapi
Cremation —ithli rdpomu
Crest -—1btliko
Crime —asyu
Criminal —asyuya
Crocodile = —anga kokola
Crooked —akendo
Crop —atha
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—3TSTE
g%
—rqfaqr
—fa
—HT1g

—3 faarfe
—3J1 Qa

3
—7
—&T

—= T

— M
—URIg
—3ARAT

— a3 fymy
—fam
—o-a1g’
—fay’ <mg
R EELD
ANy
-—ATHGAT
— TS FHIT

— H1Hg

— 1!



Cross-belt
Cross-bow
Crow (n)
—(vb)
Crowbar
Cruel
Crush

Cry
Cucumber
Culprit
Cultivate
Cultivation
—wet
Cultivator
Cup
Cupboard

Cure
Cured
Curly
Current
Curry
Curse
Curved

—ap€ hecuga
—ilyipra ticuga
—prakaya
—ruga
—situbru
—imu tayi
—ci

—-anjagad

— anjipu
—asyuya
—paku joga

— paku-paya jo
-—maci mra
—paku joya
—-patika
—patika adamu
—acapu
—adako
—lyapu

—ruya
-—pranaba
—giryita
—cebo
—amme
—Ippuga
—akendoga
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—1d ¥
—feferaqzr faam
— ORI TIT
—% 10

— g
—forg arfy
— 4 4

- =AW
——orfeg’
—ATYGIT
~=UTg T
— i F-g191 &
—qifg 4
—qIF ST

- aifaer
—UIfasFT A1QTy ?
——H147g
—AITH

— ATy
—BIT
—gRTATET
—fzfaar
—mH
femgm
~—TFHAGT




Custom
Customer

Cut (with dao)
—(with axe)

—(with knife)

Daily
Dam

Damage

Damming
Dance
Dancer

Dancing space

Dangerous
Dao

Dao haft
Dao handle
Darkness
Daughter

—acu, niyom
-~lo-ya
—cega

—piga

—ngega

csD,?

—Inyimama
—iwi taga
-—yechalyé
- —sitana
—iwi ta
—nyaga
—nyaya
nyayiga
-—nyamu
nyako
—ibrisiweya
~—eyece
—eyece ta

-—grrg, fran ¢
—-4T

—31T

—fam

)
—&

— ferfomraT
- fafa arm
—JgTaT
—t¥arr

R EAE

— T
—aT4T
—grfamy
—aT]
TP

— g ffudar
Gy
—STg

— eyéce tafeydta —3I9 ar/ATar
—ambots miyimi —sqed {Hfafy

—aya

[ 97 ]
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Dawn
Day
Dazzle
Dead
Deafness
Dear

death(accidental)-awruyan.a siba

-—(epidemic)
Debt
Debtor

Deccrease

Deep
Deer (barking)
Defeat
Defence
Definite
Deity
(beneficent)
of house
of agriculture
of wealth
of creation
(malevolent)

——anjebre
—inyi
—hega
—s1
—ahtukhoi

—WUslm1

——HTAHER
—fafar

—g

Ty

—3ig @fer

— S HIT [T

——awruyama siba —d3A1A7 ThaT

—da
—daya
—dayiga
—cOyaga
—Iciyaga
—debala
—imnanjo
—anega
—Dbicito
—lonjikhi

—khinu meko
—apesa miya
—asha dorme

—asosoru

[ 98
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—gTIT
——g1fam
— FI[T
—farfaTan
—HI@T
—H[Ad
— ST

—fafes
—FqTv

—t@3 AF

—e7ragr frai
—3I3T §]A
AHHL




of jungle —asha khinu —orgn %3

of mountain —g0l6 khinu —id fag
of water  —bruru khinu  —e%% &3
of destruction—inyi ala phi fater eer o
of war —aruya -1
Delirium —ijima sote —fafomr wa safziy

lotehimi
Den epokalaru —-FUFTETS
Deny -—ngada wuga —EI]T gl
Describe —landohimi laga —arigfsfa swm
Description  —landohimi —aT3lH
Design —wuambotega — AT
Despair —hah-ga ——RT8=T
Destroy —yehalyé — IR
Devotion —khu -~
Dew —cerd —33
Dewlap ~-hru —3I%
Diarrhoea  —Xkhi-ehbru —1%H-41g9 3
Dibble (n) -—asopra —THURT
Dibble (vb) —asopraci akOka —oneqifa o

—yene lyiga 37 wfg

Die --8iga —TFa
Differ —jigagumi —tqanty

awu ebatoga —ug saTeT
Different —ckesa Gl

ebato Ad1d
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Difficult
Dig(ing)
Dig (vb)
Diphtheria
Dirty
Disapproval

Discuss
Disease
Dish
Dishonest
Disobey
Distribute
Disturb

Divorce

—yehimi
—to
—toga
—semba embre
-~tayi
—arudagumi
bida wuga
—cicaga
—embre
—aruku
—ecatigumi
—ahiitegami
—apiga
—isiyama

—afgtn

—q

—a

—Jqar qAgaR

—aifa

—aregIfy a3
g

—fa=mn

—AHaR

—HATTE

—aaifanta

—saqrgaamfa

—TfeTT

— T snyataiy

athutchimi yega 3mr

—kolugaga/yeluga wammm/dgm

-—awega

—— AT

Divorced person—aweyiga imu —srafim fag

Dizziness —ayumu —31Yq
Doctor —datoro —3IaR
—native —igu —fam
Dog —iku — g
Domestic —O0kOci —3f®fq
Donkey —amye —3rqY
Door —akhclo —Hr4a



Door frame

Dormitory,
Double
Dough
Dove
Down (n)
Down
Downhill
Downstream
Dragonfly
Drain
Drake

Draw(picture)

Draw (water)
Dream (n)
..__(Vb)

—akhélo daci
asimbo
—-merd

—kanyibro

—@a iy
o Fang

A3

—FTToER

—ketd akahi athra—ad anify erneRr

—praduku
—mo-(a)na
~—mubrusu
—ayuma
—cebo anota
—ceta
—maci doga
—gerebli ala
—juga
—thraga
—maci krega
—emo

—emoga

Dress(n)for male—etowé lawé

—for female —etowé thuwé
Drink —tOga
Drinking —tOweya
Drown —-arupotoga

[ 101 ]

—aRIgE
—H-(AT)AT
—HE%Y
—HTLAT
—dg AT
—qdi
—uifa g
—IRY AT
—at
—3IW

—Arfg @
—3H
—WT
—3ag @la
—3id g
T
—gaar

— 97 g



Drowned
Drunk
Drunkard
Dry

Duck
Duckling
Dull
Dumb
Dung
Dwell
Dye (black)
—(green)
—(red)
—(yellow)
Dye {(n)
—(vb)
Dyeing

Dying
Dysentry

Eagle
Ear

—arli-se-(a)ba
—tOla

—yu tdamuya
—si
—-gercbu-kru
—gerebi-a
—kapa
—akhapo
—ambe khi
—-ji-kha
—ma
—-khari pru
—shu

—mi

—rong

—rong adoga

—rong ado,
rong cu
—s1-ga

e

—vya-a

“E”

—adu
—akOna
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~- 1% - (3T &
—ABT

—3 NP
—4f
—IRY -FT
TR -3
—F 91
3Tl

— e T
— -
—T
—afi 97
]

—

—3F TG
—IT T ;
SEA |

Al

—g7-3t

~-13
Ll



Ear-disc — akOsu — Y

(decorative)

Ear-drum —akana bé — @A &
Ear hole —akdna bé ~— AT q7
Ear lobe —akOsu lomu —unHy ©f
Ear plug —akosu — g
Ear ornament —akokhre — TG
Ear-ring ——andesi —arfgha
—-woman’s —andesi —aief
Early —lomkasu —OYFTY
Earth/globe)  —imudu-ilikhi  —fagg-fafefed
Earth —ilikhi —igfestd
Earthquake —ili-ru —Torfe-o
Earth work  —ilikhi jo fafefd o
Earth worm  —ajipombra —-af (AR ERT
Easily —wutesi —Ff

East —I16t1 —#al

Easy —ye-pra — -1
Eat(ing) ~—haga —gTTI

Eaves —ethadutd — W ATEAT
Echps::» —inyi-si ella-si —f4f7 f& -y
Eddy —zhiyo —3IE 1

Egg —etocu AT
—shell —etocu roka  —idg IF
—white ——etocu lo —AdY &
—yolk ~—etocu  mi —3ag
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Eight
Eighteen
Eighth
Eighty
Elbow
Elder
Elephant
Eleven
Elopement
Embankment
Empty
End (n)
—(vb)
Endeavour

Enemy
Engaged

Engagement
Enjoy (vt)
—(vi)

Enter
Entrails
Entrance
Envy
Evening

— 1llu
—halollu
—Ja illu
—illuha
—Ilarundi
-—apiya
-—at-ta
—holoke
~—thru-akuto
-——thuta
—pd

—ikuya ba pahi

—dOga

—yehimiyehi
yega

—meye

—ekobé lajliga

ga(a)ba

—ekobé lajliga

—aruji yega
-—arujiga
—khiga
—sumbra
—Kkhi
—kriga
—injata

[ 104 ]

—

— RO
—ol fieg
—fomgd
—THA Y
—wifua
—HTd-aT
—gaAD

— Y -9{1F
— g1

— O

—gar a1 @ify

_._Na.m

—-Afgfmafs Jm

—

~—HFE B

—T(HAT)ET

—AFY @19 T
—orefe T

— i
—

—
—Fa

—& R
—fargaar



Everything
Everywhere
Exactly
Exaggerate
Exchange
Excuse
Exhale

Exhortation
Expedition
Expensive
Expert
Explode
Extinguish
Eye

—of needle
—brow
—disease
—Ilash
—Ilid
—pupil
—ball

Face

—etakhe
—ambamama
—aliwiji
—ambiga
—hayuga
—map haga
—tihi sihala
awupaga
—ahi
—lomkasu
—ammenyi
—yenggokho
—annaciga
—amuga
—elombra
—akhra ndi

—epomo

—FATR

—THEIHTHT
—spifataf
—3qrafaT

— BT

—H19 TR

—fafz fdgrar sgamm

—anfg

— AHFRTY

— oAty

— I

— AR
— QI

— FEHERT
—arERT qf

YN

—eldmbra embe -HdHaIT FHS

—el0mo
— eloko
—el0-ta-a
—elondu

“F »

—eOlna

~ S

- AEH

— T -HT- AT
- g

— AT

[105]



Faijl

Fair
Faith
Fall
False
Family
Famous
Fan (n)
—(vb)
Fang

Far

Fast (adj)

Fasten
Fat (n)
Fat (adj)
Father

Father-in-law

Fear
Feast
Feather

—cap
Feed

—-yekoga
( fail in doing)
cigagumi

(fail in receiving)

—kesa

— lonjikhi

—eboga/abuga

—ikipi/ycha

—anyasi/anyame

—-ahoyi

-——ayapra

—yaga

—tabu 1lyina mra
dela

——mralo

--bi

--l0khoyiga

—S0

—vpukaci

—--naba

—echra

—ry1/ibrisi

—ha-ano t0 ano

—JFT
—faarty

—Ha1
—-aqfafs
A& AT
—aftd, Ig1
it e

—aigly

— TG RI

YT

-—arg farfermar a1
SOl

— R0

£y

—dgfan

g

—-ga@iiy

—-ATd

LN

—Ra/fasfkfy

—g-ATH d-97T

—mobrusu/moalosu - R/ TATHY

—mo-athupd
—-athaga

[ 106 ]

—H-3{1yu

Gt



Feel
Female
Fence (n)
(vb)
Fermentation
Fertile
—soil
Fend
Fever
Feverish
Few
Field

Fifty
Fight
Fill
—(pot)
Find
Fine (n)
(adj)
Fined, to
be (vb)
Finger
-—little
—middle
Finish

—wusatoga
—miya

—api

——biga

—nyahru

—ne

—iline/itipo
—andojiga/jilaga
—-ngi

—ngi wiusato

—gura
—fma

— e

—faam

—MNTP

—3
—fed/Rifoy
—orTg ot/ forne
—f=

- ¥ g

—kasopri mangahro—#mafgz A1318%

—muluku/kolaku/
paku/kaliku

—mangthu

—andoga

—epéga

—bru epéga

—athu ala

—anye

—kesa

—la-shu-ga-(aiba

-—atosu

__Hg@/ HO1D
415 [F1iI%

— g

— TG

— [T

B g}r.\]':'lr

—qiY AT

N_tf.:ﬂ?[ﬁ

——FHHT

— T3] TIT-STET

—HTaY

—atosu ngavando —3ay  TTAMT
—atosu abega(a)ci-—siy @@

—d0 yega/diba

[ 107 ]

—g Jqr/ar



Fire

Fire place
Fire wood
First
First born
Fish (n)
—(vb)
—(dry)
~-(shoal)
—(spawn)
Fisherman
Fishing
Fist

Five
Flake
Flint
Float

Flood
Floor
Flour

—(of millet)

—amrohu —HIRE
—egolokd —E
—athro g
—eheya — R
—eheya a-la AR e
Tangd — T
—anga roga -~ W

--~angaku/anga sa

—anga aru AT q

-anga acu —H1TT  ¥1q
—anga roya ATST AT
—anga pi —orsT fg
—-buci —34
—Imanga —HIET
—Jyage lyage —=FAT I
— aldsd/amise S LI EE
—aditoga — TG TAT

(in stagnant water)

diga (do) —-5 T

yuga (when object—Iam

floats in flowing

water)
—maci bri - g
~acapra — ST TR
—ketd (of rice) —ad
—yambatd g

[ 108 ]
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—(of maize)

—ambOju

—(of wheat) —kacoto
Flow —broga
Flower —pi

Flute —awéyi
Fly (n) -—alubra
—(vb) —1h

Foal -—mawo-a
Fodder —ape

Fog —taru

Fold —-gpaga
Follow —imnta ame
Foment —bo(a)naga
Fool —kapa
Foolish —abuapa
Foot —brayapra
For -—geba/gebane
Forbid —taga
Forehead —aprahd
—band for —ahépra
carrying basket

Foreleg —atto
Forest —imblpa
Forget —utimiga
Fork —siadro
Former —bahi

[ 109 ]

— Y
—-FTad
— &
— iy’

— AT
G
—afa
~—A1g - AT
g

—ar%
—TT
—fergmar and
—& )1
—1qT
—STFSTIT
—aRTIIGRT

-~ TI§T [NET
~~qTI

ATATET
—OIFqRI

—ad
—femg'a
—yfarfiam
—fgengR

—aTgl



Formerly —eheya skl
béya-hd/bahd-hd—aur g/arl-§

Fortification —laru aji —oT% ATl
Fortnight —ji il binyi —f& fog’ fafer
Forty —kaprihi —F191E

Four —kapri —FR

Fowl —eto —3d

Fowl (jungle -—ctosa —gqyr

Fox mambii -—Aqg’
Fracture —-du -—3
Fragrance -——no pra —3 I

(smell of flower)

hi no (smell -—fg 7
of maize powder

after grinding or

some sort of

fatty smell)

Free (adj) —nyuyapa/nata to—{q1q:/A1a1 q
—(vb) —moli haga —nf@ BRT
Fresh —e —7

Friend —ard AR
Friendly —ardhine —orzfia
Frog ( small —patiii —arfafa

type with mark

on back)

—(edible type)—pakapra —-gTFHTYIT

[ 110 ]



—(edible —payipra —q1{ 93T
riverine type)

(toad) —pahd —q1g
Front —ckanolo — AT
—room —agra —IT
Frost —p9 —q
apro — (T3
Frown —elocuyuga — S g
Fruit —-asisi —rfary
Fruit tree  —asisi t) —antafy o
Frying pan  —aguphu —AP
Fuel —athro —HATIYR
Full —bri —8%
Full mo>n  —ella dambuni —ei@ar gmgH
Funeral —br) —av
Funeral cortege - ithii td-ya eta —f4y" dr-ar oqr
Funeral rites —brO-caye-ga  —a3-g1371 ;
ya-ga =17
—bré-phi-ga —R-fop-amm
Funeral —ilyi ambi mu-ga-—f3afy eryfy g-m
sacrifice (pig)
—(mithun)  —sa-ambi ce-ga —ur agfg F-m
Fungus —prucu —a3g
——{eatable) —akupra —AIFIRT
—(poisonous) ——akuthu —HA15Y
-—{edible) —gOlombo —Id g
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Funny —numisi ekob¢  —3mfy awd

Fur —muana ~—H AT
—mualusupg —JNFHT
“G»

Gall —immu —f3myg

Game —tar0 —aR

Garden —~bagan —&NTT

Garlic —elonyi — a7 afor

Garment —lawé —Bg

—i{lower for male)

—upper for male—etows —aiad

—for female —etowé —aqg

(upper)
—(lower) —thuweé —y4
Garrulous —ekobépo —FEq
—tajutaye lamisiyiga—arqard erffafaa

Gate —ekalu — i1

Gather —eroga — T

Gather (man) —imu erdga —fag e

Gaze —ilatone athuga —siiarad g

Generous —imu pra —fag g
(athingito ahunito—sriyai@ sgfa
wuiga) g e

[ 112 ]



Gentle
Gently
Get

Get up
Ghost

Ginger
Girdle

Girl
Girth
Give

Glad
Glow-worm

Gnash
Go

Goat
—(male)

—(female)

—(young)

—no-jva
—no-yine
—ciga
-——higa
—jGlo
—d0i0
maya
-—anjita
—kathu
—ape
—yaku

—-dipuci apé

—haga
—-pra wuga
—aruji
—auli
—td ryiga
—aguga
—ciga
—mazi
—mazi aro
mazi ari
—mazi kru

mazi api

mazi apipo

—mazl a

(113 ]

o TS
—-3-137]
—Fan

— T

- T[S

—&%

— 7T
GGl
— T
—Tq
—arg
—feyfa =g
—gIT
—q31 g
—3TB T
—amgfes
—di fFm
— I
—fam
—aifu
—a1d R
—arfe iR
—qifty F
—uifa ey
—aita snfag
—qife e



God
Goitre
Gold
Gong
of leather
Good
Gourd

~—Spoon

(of ekala:
Gourd jar
Grace
Granary

Grand-
daughter

Grand-father

—anno

—ka

—pudi

-—mindu

—mindu huyiga

—pra

—cekala/cekap i/
awepu

—I1nuku

—ekapa/iduku
—wusinine
—aka

—-ayi-a miya

—nata

Grand-mother“naya

Grand-son
Grasp
Grass

—-ayi-a meya
—awega
—apisu

Grass-hopper —ckapora

Grave
Graveyard
Gravel

Grazing
ground

—bro

—brokaca
—alyaprd bra-ne
—apisu apramu
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-~Tag

—fgqg gfam

—O[

—T (1A 1Y
Aqay’

—fa3g

—1y [ fag
—giaind

— 18T
—oirfg-onr fayagi

—TdT
—ATay
~—aifa-sm far
—31F0
—aifag
—HTRT

— &3

—— I YT

— ST &1
—9fgy s3Iy



Green
Grind
Grain
Groin
Grow (vb)
Gruel
Grumble
Guest
Gullet

Gulping
Gum

Gun powder

Haf't
Hail
Hail (vb)
Hair

—-band of beads

—knot

(woman’s)
(forehead)
~—knot string

—pru
—ne ajiga
—atha-bra
—ahakala
—misiga
—ambihi
—i-si-ga
—kara
—er0l0

-—eogu

—abriga
—ta-su
—kharitd

“H”

—ta
—-athi

—athi lyaga

—thombra
—kenewi
—thOguru
—thOguru

—thoOapa
-——thOce

[ 115 ]

— 9%
— onifsT
—O{TYT-&RT
—STITHIAT
—farfaar
-1 fafg
far-fg-mr
—FTT

— o
—ofa]

— g
—adr-g
—@ifkd

~—T
—31fy
—uifa qarm
— eI
—ahAfg
—I7
—9%
—93TqT

—



—pin —eroba
(decorative) -—atarii
comb —cthre

Half —cbcte

(piece of lenght —ctege
of any object)

—moon —ella ebete
Halt —dega/naga
deba

Hammer ——cpra
(made of wood)

- hutene
Hand —akho
-—back of —akhO ecama
—lef't —lakke
right —eca
Handle of dao —eyéta
Hang :
—(of picture) -—ambothruga
—(of sucide) —hasetoga
Hanger -—asuwi
Happiness ~ aruji
Happy —aruji
Hard (adj) —gr0
Hardly —yehimi yehi
Hardy —asenga
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—3Rdl

—TATS

—aT)
—AFd
SFan

| AN CL
—QTIT/ I
—Qal

— W31

- -gad
—a%
—E AT
—ATHD
—ET

— &Tal

—SATH BT
—gTHAT
—anyfa
—91%a

—a1% d
—T3
—igi Afg
— A&



Harvest(ing)
Hasten

Hat
Hate(ful)
Haunted

—place

Hawk
He
Head

—apipu-ameja

- ATY-oTAT

—dokumi solaga g4t Faw(T

—apotolo
—tayindo
—isige imu
agutega
—isige imu
aguiemu
—aduothre

—aya

—(part of body) —ikuya

—(chief)
Headache
Head-hunting

Headman

Head-priest
Healthy
Hear

Heart

Hearth
Hearth-fender

—heta
—ikuji
—anji-heta
—atyi heta/
—atyikdci heta
—imu heta
—igu-heta/iguni
- jO0ta pra
—ahtiga
—hoso

ethro

apobra

—ego (lo)ko

—egoka
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—HqaT
—aTTIAg

—fafum g srpaan

—-fafan T3 sy
—HTGHAAR
—— 31

SRERI

—3ar

—Ferpfa

— - gar
— Ty qar
—rfysfa  gar
—-fog gar
~—3ny-gan/fag
- Sl 937

— TR

Y

—AqY3

~— 3 TR

1 {7) &
SR



Hearth-tray

—at-to

(above the at-t0)—andu

- Hearth-tripod
(made of stone)

—ekombo

Hearth imported—si ekombo

Heat
—stroke

Heaven

Heavy

Heel

Heir

Heiress

Hell
Help
Hen
Her
Here

Herself
Hew (doing in
pieces)

Hiccough

—ti

—thuado/thumro

—1imudu
—hu
—brudu
—tap€ hiyiwe
meya
—tapé hiyiwe
miya
—mrayu
—aroga
—eto-kru
—aya
-—ecama
—alama
—nyuya

—pitaga

—piga

—fTe -l

— I
— A

— ¥ wiFmE

—fa

—Jog /PR

— 33

—g

—qs

—amg fgfag Far

—giq fsfa faat

—HY
— R
—Gq-B
— 31T
—R1HT
—HATSHI
sl
~—fganm

—faqm

—khiydpd grociga—fdaid n3fam

embe

[ 118 ]

SEC



High

Hill

Hill people
Him

Hire

His

Hit

—hiru
—mraya
—mraya imu
—aya

—grou
—ayaci

—~-Cconoga

—(with an arrow)—oga

—(with a gun

shot)

Hoe

Hoeing
Hold

Hole
Hollow
Honest
Honey
Honey-comb
Hoof

Hook

—fishing
Hope
Horn
Hornbill

—0ga

—pakuru

- pakuru piga

—anggoga
—Db¢
—-galaha
—ecatire

—hi

—awama
—atabu

—-asuwi
—akuwi

—1ri

—welOga

—rumbo
—vpendro
—pethu

[ 119 ]

—T&%
—HR1g1
—mR1ar 3
. L1
—RY
—argriy
=]

= 3T

— 3T

—qE%
—qrge
—FZVAT
o

— gt
—391f5q
Ty

— TFIHT

-~ TATY

— i
oty
iR
—-ABT
|
—OqR
—ay



Horse
Hospitable
Hospital
Hostile
Hot

House
How

How many
Hum
Hump
Hunchback
Hundred
Hunger
Hungry
Hunt
Hunter
Husk
Husband
Hurt

Hymn

Hypnotize

—thombo gy

—dejo —q9
—mawo -—H
—awdro-ga ——F =TT
—1tmamako —dTHI®
—andoya/meyé —wrAgTr/RY
— 1 -—fa

3 3

—kaji 1
—Kkajiwiji —arfafafa
——kajige — - o
—gun gun khra —7q 79 &1
—katudu —BIq3
—katudu imu --Figg fag
—malod —HqT5
—agesiya —-Tigar
—agesi — MY
—-anji — AT
—-anjiya — T fSgr
-~hanji R
—ici —faifa

—awu gingithu —sznrg fafsy enfans
ajiga

—mraba —RIET

—lyopu ayuthru ---23y srg9%

-—amuga —3ATH
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Ice

Il

Idle

Idu
Imagine
Imitate
Immerse
Implements

Implore
Important

Impossible
Impotent
Impoverish
Imprison
In

Incantation

Incarnation
Industry

“In

—nga
—nga-me
—p&
—embrega
—-kayu
—kera-a
-—wu-aryéga
——yemajiga
—artlga
—anji-ari

athO-ame

—khiliga
- wuijiga

aruda

—wutehimi
— pré nga
—endo ajiga
—-thona adaga
—ma
—kOkOma
—wu-asa
—sadu-dro

jOta pragana
—-karkhana
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—T

—gT-H

~~~Cf

— g
—&1Y

— R T-3AT
—F-HRAT
—gmifam

— 1B T
—anifa-onfR
— e TR
—Jm

g fafan

~ GITTT
—aifefm

- q3 T
—sqg snfam
- gqT I
—HT

— F DT
— - 9fTT
-—41g-33
—3dr gRIMAT
— FRGAT



Industrious ---j6 pré — q3

In vain —arudami —1%gIfy

Infant —a ~— 97

Influenza —aru embre —T% Ana

Inform —aho laga —-9[T§ AT

Inhale —sihOtega —fygam

Insect —kapotélombs - CALRIG:C)

Inside - kOkoa —~3h PG
kokonu |

Intelligent —taji —-aifa

Interest —awu hiica e LU

Interpret —tataga AT

Intoxicate --yutOmutega ——ydgaT

Invisible —athuabalahimi —snyanae fefy

Invite — g ~3

Iron —si —f&

Irrigation —maci alisa ity efear

Irrigate —maci alisaga —mfg arfaam

It (object refered~eca - S

to very near)

—(object refered - ahiya —-3qifzar

to level)

—(object refered atuya ~ S7Tgan

to up)

—(object refered -amaya ST

to down)
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—(object refered—aya
to present or

not seen)
Itch (n) —maso
Itch ---maso waga
“pe
Jackal --mambu
Jack-fruit —enjopl
Jar (beer) —ekapu
—(water) —ekipil
—(bambo) —iciphru
Javelin —ap-pa
Jaw(lower) —ayaphu
—(upper) —ekonggo
Jawbone —3ayapra
Jest —esapé
—lato-lare
Jhum —mopi
Join —ataga
Joint — atagaga
Joke (insult) —esapé
—anu-asey

[123 ]

31T

—H

—HI g

— AT
-y’
—HH1Y’
— @Y’
—fafawe
—9{Tq-qT
— MY
—AFE
e (DIER
—3¥Iq
— ATF-AR
—nfe

—— HIqTT
~—{Tarmm

- quq
—313-91HY



Jolly —aruji —-a1fa

Journey —melOci —uefg
Judge -—abelayiga (ukili --smaetfam (gfFfes
heta) gar)
Jump —doga —gm
Jungle -—amba — HTHET
ambapa ~——3THETIT
Jungle-cutting ---amba-ce — AT
Jungle-firing —amba-o — ST 9
Junglc-fowl  —eto-sa =TT
SR
Keen —rapra — 1971
Keep —akhaga — I
Kettle —kitili — Ffdfe
Kick - at-tiga — spra-faa
Kid —mazi a e
Kidnap ~imu gikuga —f3g fifgm
Kidney @ — ecobra LGN
Kill —mesega —AF
Kin -—anna ~—HTAAT
Kind (race) -—eba —aT
(in love) —wusimi —arafq
Kindle —amrohu ajiga —rRE Wil
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Kingpost
Kinsman
Kinswoman
Kiss
Kitchen
Kite

Kitten
Knead

Knee

Kneel
Knife

—atyiatho
—anna meya
—anna miya
—doga
—hayeko
—-aduothre
—mekari a
—keto akaga
—alihone ketha
ajiga
—pamboha
—amboha
—etondone jiga
—era-a

Knock (on door)—koga

—(strike)
—forehead
Knuckle

Labour
Labourer

Ladder
Lair

—c(ga

-—conotoga

—acuha

-‘L”

—JOyiga
—poko
——chu

[ 125 ]

—aTifaeny
—IFAT AT
—aAT e
—gT
—3E

— IR
—ASIR AT

—Fd  HIH
—aTfega &or enfam
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—3IgET

—far
— q aﬁ'



Lake
Lame
Lamp
Lance (n)

—(vb), To cast a —ap-paci noga

Land
—distribution

—flat
—high
—low
—selection
Language
Lap
Lard
Large
Last (adj)
—(vb)
—month
—night

—week

—year
Latch

—wiya — fqa
—ikhibri —fafgaR
—Ilem —oH
—ap-pa —3H1G-qT
—iliru — -
—31q-qife
—ilikhi —Fafafa’
—ilikhi —fafofa’
thupaga-ha JaImr-gi
—ilikhi liphamba—ffafa” fewmar
—ilikhi hiru —fafaia fzo
—ilikhi mawa  —fwfafg” aig
—ilikhi k€& —ferfeig &
—ekobé — Wy
—apica —a1f gy
—ilyitd — e P
—kaci — F1fg
—imntando — AT
—imntandoga —ferggarggm
—imntando ella —fyugarg J@
-—buciya —gfgar
—ebéya —A§q0
—imntando —Faqamg
hoptah gYaTg
-—eyanu —3arg
—akhépa —1WT
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Late

Latrine

Law
Lay

—down

Lazy
Leader
Leaf
Leap
Learn

Leather

Leave

Leech
Leek
Left

Leg
—(fore)
—(hind)
Leg pain

~

—we
—etakhru
—khitakhru
—acu
—akhaga
—-¢thokcCga

ethohiga
—kayu
—heta
—asinapra

—doga

—ahitoga
—ko

kopra

—mepaga
ahega
—kape
—elominrd
—lakke
—anggesa
——at-to

—anggesa

—anggesa nya
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Lemon
Lend
Leopard
Leprosy
Level

Lick

Lid

Lie (tell lie)
Lie (down)

Life
Light (n)
—:'adj)
—(vb)
Lightning
—flash
Like
—(vb)
Line, fishing
Lip (lower)
—(upper)
Liquor
—vat

Listen

Little

—sinkene
—-daga

—amra jogere

—tidi
—ambya
—alyaga
—cloko
—ikipi laga
—higa
khaga

—misi
—co

—he
-—ajiga
—arabo
—abrulice
—Wwiji
—esyasyiga
-—ambraga
—akabi
—enobru
—yu-ara
—yu indu
—ahtiga

—icige
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—f87%A

— T
—HIRT TR
—fafe

— S THEAT
—TR AT
—cd %
—fertwiy smm
—fgm
—@1T
—fuiw

—

—g

—aT T
—ORTq
—a1go oy
—fafa
—rg g faa
ISR
—3ifife

— 5%

— -SRI
— P8
—-AIg
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Live
Liver
Lizard
Loam
I.oan
Lobe, ear
Locket

Loft

Loin

Loin cloth

Lonely

Long
—ago

Look
-—after
~~like

Loom

Loose

Loosen
Lose

Loud

Louse

—Iciya
—misiga
—hu
—akotre
—ili-ako

—awa

—akosy lomu

—awikawi
tampili
—adrl lya o
-—1signmbo
—lawé hasi
~—-nyuyapa

—kalo
—Dbdya
—athuga
-—athu amega
—athuji-wiji
—acita
—Kkabega

— thriga
—kahega
—abitega
—roprati

-—thru
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—farfgm

— i
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—ITHIR
—ToiT% - H1en
—71d[

— 97T FY
—iligifg
—dr iy
—-9rrg iR Uy 3
—{SrRinge
—31d 817
—A I
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=31y ST
—aygfa-fafa
—oi=dT
—FIRT
— it

— AT
—rfaanT ¢
—IuRIfg

— Y4B
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Love —wuthu wuga —3y gmr

Lover —wuthu wuyiga —ay gluny
Lungi —thuwe hasi  —yd wify
Lungs —anapli —H191Y
M

Mad —-ashame T3
Magic —achzachi ~——ON1FI1'
Magician —achachi ajiyiga—maifg enfabm
Maize —ambo uIE
Make -—ajiga 1o
Malaria —-AN2g0 —3E

ngi —f=

a-c — -
Mate —-aro —3R

angonge —ATE
Man —imu fg
—elderly -—meya —97
—married —meya -~y
—middle age —me-a —R.37
Mane - —thOsibbi — gy
Mango (fruit)  —injusi — et
—(tree) —injumbo —far19a
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Manure
Manuring

Many

Mare

Marvket
Marriage
—.ceremony
Married (male?
—(female)
Marrow

Marry

Marsh

Mask

Mat

Matches
Me

Measles

Measure

Measuring (cup)

—(chunga)

—tlikhi ne

-~ fafafd A

—-ilikhi ne higa —fafefd 1 gho

—paca
—tando
—halige
——mawC-Kru
—h.jar
-—bri
—vaku atu
—vaku brihiba
—~icigoba
——anU
—briga
—-1WI1 phi!‘lka
—yejimiwiji
—apro
—apri
—amikhe
—nga
—anosu
—arc
—cu
—cuneweya
patika

—tirikange
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—qrdT
—d1g
~—g e
~—HTEH-HD
LN

i~
PS4
it

—igp FRiFE
— Ffemar
AT
Ll
g R
—Jiwiniafa
—3Iq3
——9MG T

LI EaR

—FT

oAy
—afR

— %
—gAgr afas

— RaTE



—Iliquid
Meat
—basket
Medicine
——man
Meek
Meet
Melon
Melt

—ephroko

-~ tambe
—tambe atutu
-—tama

—Iigu
—prasiprana
—as1si

—vyuga

Memorial (stone)—-athuloye

Merchandise
Merchant
Metal

Midday
Midnight
—after

Mile
Milk
Millet
Millipede

Mingle

alyaprd
~—s1-lo
—si-loya 1mu
—alyapra

lakalala

T

UL

- amd ¥Igg
—am

—fag
~—qRIRgRIAT
—=g3MT

—ArRal

0

—— 1Y WU

—fq-%

—-fg-war {3

— o713}
AC A

—inyi nyimbotiwi-fufs fagafafa

—bumiyi

~—-andunu

ambomiyi
—doba
—nuci
—yamba
—ejari anggesa

gila
—akayuga
—aluyuga
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—gfafy
—arqgT argafufy

—gar
—37q

g

—aranfy g frd

~ QISR
—1ZY



Mosquito —alondrd —ATATGY

Moss —apudu —Iq g
Mother —nani —A1{
Mother-in-law —ayu —31Y
Mountain —eya — T
—range —eya anggo  —3jUT OE
Mourning —inu —{313
Mournful —inuweya —fergaqt
Moustache —erdmo —33H
Mouth —ekobé —aa’
Move —de-ji —z-fa
Mncus, nasal ——thrilo —aRRe
Mud - cisrikhi —FyafRfe
Muddy ——cisrikhipa —faaffan
Mug —kowebc A
Mule —mawd¢ba gado-—widar Mg HIA
mane ala a Q1T W1
—track —mawd a to aEd #T d
Murder ——mese —j
—imu mese — g 7
—iyu aji 1 et
Murderer —-yu ajiya —f3g =nfomr
—imu meseyiga - fs) "8
—nieseyiga —AG T
Muscle —tho-anggo —— - AT
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Mushroom —akupra
(eatable)
—akunu
—ak > lo
(poisonous) —akuthu
Music —ase ahito
Musician —as€ asa

Mustard (seed) —iusi

Mutton —mazi ta
Mirror —aritsi
Mischief —ipikht
Mischievous
Miserly —Ipict
Mistake —vyecha
Mithun -84
—calf —sa a
—COW ~—51 Kru
Mixture —aluga
akaluga
Mock —yetolarye
—esapé

Moist(en) —cClya yega
Molases
Mole

Moment

——rued
—pocil O
—ecaca

In a moment—ipitosige
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—ONIEYT

—aM%3
— ]I
—ATFY

—gfa

— AT @l
—ArRfe
—fafdia

—ipikhi ajiyiga —faffs gprfafam

— Rrfita

—JRT
Sl
----- qoa

~—91 &
~— I

— HThT
-~ TR
74
— Ay 3
- -wfa
—q7 9
—AYTAT
--fatqata



Money
Monkey

—-tailless
Month
Moon
—full

—half
—new
—waning

—wsaxing
Moonlight
Moreover
Morning
—this

Mortar
Mourn
Mmourning
Muzzle

My

Myself

Nail

—pat EIE]
— amye —3HY
—ambapaci imu —smaiafa iy
—ella —B Al
—ella —3il
—ndambonyi = —qgmdly

‘ella ndambonyi) (@@ qgmafa)
—ebeteka — G AT

(ella ebéteka) —(diwaT =a dar)
—emme — A

(ella emme) (AFBT AT
—ndaju —31F

(ella ndaju) (AT AT
—sici (ella sici) —fufa (ze@r fafa)

~ N .
—eclla gﬂk]] — @ el ﬂ€§

—aliohdne —~FrizgA
—-anayanma ——S{1HTTIT
—etanyi anayama-—3arfa sAm@m
—elobé —3§”
—inu-ga kRl
-—Inu —f33
——aweta —3[a
—ngaci — 7T
——ngaya —FIni
N
~--ahtiko —ig
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Naked (female) —thunga

(male)
Name (n)
—(vb)
Nape

Narrate
Narration

Narrow

Navel
Near
Necessary
Neck
Necklace
Need
Needful
Needle
—eye
Negotiator

Neighbour
Nephew

Nest, birds
Net

Never
Next

—langa
—~—amu
—-amu haga

-——hundimbo

_-;_Qgg:‘r

— BT
_—

—- 377 BT

—Eqiend

—hundimriyika -—~geaiRfus

~-Jandohimilaga —ergkin «w

—-landohimi
-——somtikhi
—abrasu
—-icth¢
~——manu
—arida
—semba
—sisimibra
—aruda
—arudambra
— ) k Lira
~—-akhrandi
—-ahelaya
—awICl- é‘yﬁkﬁ
—adu meya

—-bigenimabnnga

——1mnta
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—month

—week

—yecar
Niece
Nightly
Nine
Nineteen
Ninety
Ninth
Nipple

Noud
None
Noose
North
Nose

—Oornament

—ridge
Nostril
Not
Nothing

Now

—up till

—imnta ella ~—ferqar diea
—imnta hoptah —ferq3dr gUaIg

—Iimnta inu - Tormear farg
—adu miya —-31g Y
-—eyamama —STTHIAT
—khini —f@af
——holokhini —-gafghq
—Xkhintha — g
—khini fat
—-nocibra - gfaaR
—nobra Al

—icvge ikuhutega —farg [HFEATT
~ isiyage mabu nga—iafgart q1g &

—akhrémba — TG AT
—-alonu/atunu —31dq [T
—-enamibo AT
—enaka A

- —enanggo —r~v-\37\x{;gb:\q
-—a2nabé e
-—nga/mi/gum/gumi-zi/fa/ga /7
—ijinga/ijimi/ —Fyfa=ifafamm

ijigum/ijigumi IRAED RIS E:)
—-ecaca R EIE)

—ecajikhijecakeya/- =ratfufis amidar/
alige libajulige  af foarfenfan
libapi fosa 1
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Nowhere

Nut

Oar
Obedient

Obey
Occupy
Offend
Offer

Often

Oil

OId (animate)
—(Inanimate)

Omen

—bad

--good
Once
One
Onion

nga

—sxtamul

6603’

—ijimane mabu —ufSH1Y A7y

cal

—qrge

—rebade 16 lubu —a13/3 73

—lageca joyi
——-ahu l()},.’i
—ahtl0ga
—etaga
—toryega
—khinu geba
—mesega
—inaminami
—ci
~—micipra
—me

— ®yiarn Sy
AT B

-~ QfTEe T
= GIU
——gRITT

— 17 Nar
—H{
—A1HAin

— o fams

——17

—pramiwe prawe—u31fqd q313

—-athu
—elyé
—-pra
—ahdamaho
—khege

—eiompra
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Only
Open (adj)

—(vb)
Opium
Orange
Order
Ornaments
Orphan
Outer

Our
Ourselves

Outcast

Outside
Outsider

Over

—eat
—flow
Owl

Own (ad))
—(vb)

—khepateya
—muluku
—holaku
—holandoni
—khuphani
—polaga
—-kanu
—umtira
—laga
-——ceddo anjiya
3Tt
—Aayacoci
—inyici
—inyiya

—-55 mane i

—-ayacont
-—ayacocl
——2culd

— hatate
—biga
—2pholod
—nyuya
—-yega
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Pack
Paddy
—husk
Pain (ful)
Paint
—(n)
—(vb)
Palm
Palpitate
Pan
—frying
Pangolin
Pant

Paper
Pardon
Part(ition)
Part

Pass
Passage
Past

Pat

Path

C‘P”

—kutuga
—ke
~~ke roka

—nya anemi

i
—&%

—& I
—3 R

—+noksa ju ahito—a&ur § arfed

—*rONg
—chuga
—lapo
—apobra cdga
—acoka
—aguphu
-—akusoro

—manana sihala

-—awupaea
—+kakopra
—ahilampaga
—akraga
—acege
—ciga
—ekalu
*—béy\a
~—-anocnga

—-alo

1140 ]

-F
- T
- - ¥1g
- 981 FM

—WETFAT g
AU
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TR
—- AT GBI
— TR
oA
—fam
A1
~q
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— i



Pay
Peak
Pear
Peek
Peel
Peep
Peevish
Peg
Pellet
Pepper
Perforate
Perform
Pestle
Permit
Perspire
Petal
Phlegm
Pick(up)
Piety
Pig
—wild

Pigeon

Piglet

~—ato ishiici waga -vna fors o qu

—awa halaga

—rundi

xnachpoti

—lamboci piga

—kopra shrega

--athukachiga

—S{1gT  gIdImI
—1fg
—Tigald
—aHaly fo
——HUR( AR
—STIYH YT

—laryege mangemi—aRAN wrsfy

-—Sicu

—icia tama-bra
—-minct
—IJopega
—-yega

—-ihuto
—haga

—tici broga
—pina
—atuthri
—atega
—anno-go pra
—ilyi

—amme
—peko
—praduku

—1ilyi ekalu
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—ferfasm amr-g
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—oqm
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——gim

—fafa gzm
—fgar

—agIR
—-Q{id
—A-T W
—frafa
—3TqH
—aF
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Pigsty —arénggo —HRE

Pill —-lama-bra ~ -8RI
Pillow —akombo — 9% qe
Pin —eroba — R
(hair) of bamboo

--of elephant —at-tari -—Td-ATe
tusk

—for cloth —-enjuwi — orqgfa
Pincers —sicu icia aropra~-fug Bty spaq
Pinch —upiga =iy
Pine (n) —:hro —
—(vb) ' ——tapakaga U EIEAI
—-seed — thro-si ~—S- 1]
—stick —thro-di —Y3-1g
Pipe, of bamboo—awétod —anidd
—Iiron —siweto —fggd
—smoking —ddyaphu —QTI1Y

Pit trap —bt —q
Pitiable ~—wusimia —— TR
Pity —wusimi —3 T4iq
Place (n) —i-mu —73-q
-—(vb) —akhaga —3TQ/ T
Plains —limbo —fma
Plains peopie -——limbo imu —®re oy
Plait —andrdho akuta- ¥rigds wrEar
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Plane
Plank
Plant (n)
~-(Vb)
Planting
Flate
Plateau
Piay (n)
-—-(vD)
Please
Pleasure
Plenty
Plough (n)
~—(vb)
Pluck

—fruit
—vegetable
Plug (bamboo)
Point (n)
—(vb)
Pointed

Poison (n)
—(vb)

—ambra

-~ HTRAR]

~—asipra pra-kaci —enlaagr a-wfy

—nuyi-brayi
—liga
—paku
—aruku
—c¢ya limbo
~—taro
taroga
—pra vega
—aruji

-——imbige

—kalapo
—kalaga

—ambe apobra

—an-apli imihu

ayahruji
—phrega
—utaga
—akOsu
—mndicola
—ethoga
—-ndicola

—mra
—mraci mescga
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—Ter

—qTE

- BT

—3r fan4

—ard

— dA

—qIT I
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—fermfan
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—ard-anq, Tarfag
AT B

—TBRMI

—garmm

—H1HY
-—fgaer
~—{eT
—dfgaer
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Poisonous
Pole

Pool

Poor
Poppy
Porch
Porcupine
Pork
Potter
Possessed
Post
—main

——side

-——mra anemi
—atopo
—maci akoka
--endo

- kanu to
—-adakn
—-acho
—ilyi tambe
—agu giya
—yega
—andombuo
—atyiatho

—-ammo

—below the floor—ando

Pot

Potato
-—sweet

Potter, ciay

Pottery, clay

Pouch
Poultry

—acoka
—-gesi
—geja
—ilikhi acoka
—ajlyiga
—ilikhici ajila
—acoka
—akuci

—O0k Oci eto,

~—IRT A7H

TG
SR L ) T
—33

—F1g @
—H131
—1

—f&e i ama
—-3{11] TigT
T

— {44

— g fueny

Sk
—3A9g
-—fTd T
— af;

—TqT

o~

— Tl wiras
— iy

-—faterd g yrfaar

— SR
—ATE

—7%F g 2Aq,

etogerébil, peko Hay, OF

ayahruji
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Pound (v)

pounder, rice

Pounding table
(of stone)

of wood
Pour
Powder
Pox

Praise
Prayer
Pregnancy
Pregnant
Prepare
Preserve

Pretend
Price
Prick
Priest

—junior
Principal
Printing
Prison
Promise (n)

Prongs

—hanji
—ke hanjiyiga
—ephré

—elobé
—uga

—t0

—bro
—anochu
—nordga
—anno khiiga
—apugiga
-—apugi
—ahunjiga
—biga

—yejimi wiji yega —afafn fafs am

—r1Yy€
—tano
—igu
—tamro
—heta
—schopa jO
—xthona
—ase

—adroda
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—gal
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Prop —dr0ga —gIMT

Proper(ly) -—pra‘a)ne —oR1(e7)q
Property —idi-awi fartg-amma
Propitiate —arujiba yega  —aqrafoEr g
Propitiation ~ —aruji -—Biq
Proposal —ekobé ha —o%y gl
Proposal of —vaku briwe  —mig gikd diga’ g
marriage ckob¢ ha
Puberty ~—cuphrombro  -—guRragez
Public —orine imu —afed fag
Pumpkin -—cekapa —AHIY’
Punch —ih-ga —ferg-mm
Pungent —khu ~—3

-—po-ka —g-FT
—smel] —nopratomi —ARTAH
Punishment  ——ahite —anrfed
Pupil —iporiya a -—qRRar A
Puppy —iku a —03F o
Purchased —Ilola —@AT
Purity —dunikiki —g it
Purloin —gikuga —fargar
Pursue —ahepiga —oqrgfgm
Pus ——nya-adu ekobé —ar-ong wiwa
Push —-if1-ga —frg-m

—nyiga —fow
Put (ro set) —akhaga —-{ @
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Putrid —chi, kha, ely& no—*f, @, ST 7

Python —browo -—§39
“Qr
Quail (v) -—riga —fRam
Quarrel -—~khoga —@mI
(in talking)
—(in action) —andoga — -9
Quarrelsome  -—khochiya —@ g
—andochiya — ST igan
Quarter —0 —f
Quick —dokumi —3piq
Quickly —dokumine —gHT
Quietly —piane — s
masa(a)ne —HTH1(%7 )9
Quill —muana — JOfIA1
Quiver —ela-a — -9
“«R»
Rack —anjiya adago —anfomr g
Rafter —amaka — HIFIHT
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Raid

Rain
Rainbow
Rainshield
Ransom (n)
—(vb)

Rarely

Rat

Reach
(to arrive)
to attain
extend
up

Read

Real

Really

Reaping

Rebirth

Recitation
Recognize
Recount

Refusal
(marriage)

—andomoga
—ayayo
—abhi
—ayayo ali
—ca
—pat hane
cabitoga
—bipani
—asanggo

—pcga

—Xkhiga
—hadcaga
—pejimu
—poriga
—manji
—anjiteca
—ketr1

—kesi
—a-lampaga
—athumine la
—athu asaga
—thrulampa

-—ngawe
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Refuse
Remain
Remember
Remind

Renunciation

Repair
Repay
(of debt)
Repeat
Reply

—ethromiwe
—ngada laga
-—mojiga
—wupetega
—utiga
—mepa
—apraga
—halaga

—Ilalampa
—IJladaga

—AqR A
—FIgT @I
—qfST
—gaam
—gffamr
—Aqy
—9fIqRI
—giam

— BB
— BT

Representation -—hali ekobé la —gifd ofFa’ @l

Reptile —liyiga ambe eba—fafam s ofar

Resemble —eba jiga yega ——ar fam qm

Rest (n) -—na el

—(vb) —naga ~ T

Restriction —ta —-dl

Restrict -—taga —aIm

Retreat —agure —3TR

Return —i-lampa —f3- srqar

Reveal —imuchd lekéga —f&gg asm

Rheum —atuthri —aige R
—andikhi —arafgie

Ribs —subrupra — Ja?aI

Rice —ke-ku —&-F

—Dbasket —asino —T i

[ 149 7



—fermented
-—flake
—husk
—pounder
—tray
Rich
Ridge
(of nose)
Right
—side of
house
Rind
Ring
Ringworm
Ripe
Rise of sun
—get up
Rival
River
Road
Roar
Roast

Rocky place

Rod

—nyaga
—ke anjo
—ke hanji
-—hanjiyiga
—epe
—¢eho

—enanggo

—eca
—O0 ecanu

—kopra
—atacho
——taruge
—ta-rya
—loga

—jaloga

—emagaya imu
—maci aphra

—ilindo

—3Tm
—& A
—& giqfa
—sgifafam
—3iq

—g

— AT

—
—9f g7

—FUR1
—1dTg
—qR
—ar-3gr1
el
—famnt
—sorARTar 3
—HTE ATERT
—fafeqg

—hii-ga ; khra-ga—g-m, ®R-m

—akaga
—-mu-ga
—alyaprapo
—ap0

—atopo
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—IFHWTT
— g1

—AMGRIT

— 371
— g



Rodent
Roof
Room
—delivery
—disease
—front
—guest
—store
Root
Rope
Rot
Rotten
Rough

Round

—of house
Rug
Rumination
Run

Rust

Sacred

—pillar

—14 ra gila ambe—=ai 31 @1 wwa

—ko
—nu

-—a-amukO

—
—d
—T-3TY

—embreya khamu—sigalT @i

—agra
~-karu jimu
—phiri
—ripi
—-alyabra
—-—-chiga
—chiba
—bosoboro
—-toloku
—epenge
—idubu
—hama

—thruga

—ina-rya

“S”

—duanikiki

- —andombo
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—ATRI
1% fog
—fBi
—-fuiy

— SRR
—fgm
~—TeaT
—&HeR
—ge
—f3iz9
—gim

— B

— -1

—gfafs
—EHd



Sacrifice

-—mithun

Sacrificial post

Shrine
Sad
Safe

Saliva

(falling of saliva)—elobiduya(ga)

Salt

-—strainer

Sand

Sap
Satisfaction
Satisfy
Satisfied
Save

Saw (n)
—(vb)
Sawing

Say

—Kkhinu geba
mese/ce

—fgg T BQ/A

—khinu geba sa —f&3 fa1 W AY/A

mese/ce
—khinu geba

mesene/cene

ambop0
—khinu jimu
—alu-inu
—ali

—elolo

—pra
—jari
—apiku
—asithri
—ethroto
——ethrotoga
—ethrotohiba
—biga
—*ara
—ngega
—ara nge
—laga
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—fgg far A/ /41
oTHEq

—fgg oy
—arg-forg
—ife
3T
—utefaganm
—q3i
—iR
— 71 foe
—arfyaf’
—{a3d
—RYIaAT
—sjgdafear
—fgm
—ART
—TT
—RI ©
—TI



Scabbard —abrebro —WTgER

Scabies —maso -—HATY

Scale (fish)  —kolipra —H aRT

Scalp —cekoko —OFF

Scatter —alisa —arferqr

(in arranging)

(in sowing) —phu alisa —% ofrferE

Scent —hino —f&7

Scissors —-lesibi —afafd

Scold —apréga — TR
—aci (a) loga ~—31ld (1) &

‘Scraper —thru akutoyiga —9% ATHATHM

Scratch —waga —3[ T

Scream —aserdga — TR
—graga —IRI

Scythe —apisu ngene -—anfyy &7 AfJfE

lesibi

Search —alaga —3ATATT

Season —10s0 —aY

Second —khege ap0ld  —@7T g

Secret —mathu —A1Y

Security —talu —-qTg

(against loan)

See —athuga —Ym

Seed —apri —arafi

Seedling —bra a —a&RT &1
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Seek
Segregation
room
Seize
Selection
Selling
Send
Sensation
Sense
Separate
Servant
Seven
Seventeen
Seventh
Seventy
Sewing

Sewing articles

Shade

Shady side of

the hill
Shake

—hand
Shallow

—alaga
-—angi nu

—roga
—keé
—ammeye
—ahega
—wusato
—wusa
--tota yega
~-e€po
—ii
—holoiii
—1iQ
—iaht
—T10 j0
—roneweya
anjiya
—tala
—inyimu

—€ya Inyimuga

dunu
—ahuga
—bihuga

—todaga
—-naci
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— QT
—afE 3

—3m7
—F

—— 1Ay
TG

—gmg

—3HT

—aar gm
—3y

—Firy’
—zafay’
—fry’

—Fryg

-7

~--3G T ST faar

~—qTeT
—fferg
— g fafagm g3

—TTg
—faga
—agIT
—Arfy



Sharp
Sharpen
Sharpen
Shave
She

Shell (egg)

—-nut

Shield
Shin (bone)

Shingle ( thin
pieces of wood
use for roofing)
—(stone)
Shirt

Shoal

Shoe

Shoot
Shop
Shopkeeper
Short
Shortage
Shoulder
—Dblade
Shout

—ra

—ra ajiga
—phiga
—yulaga
—ava
—roka

—roka

-——alli

—anggesa (a) ci

rumbo

—asipra basakhi

—alosubra
kamij
—anga aru

—enno
—o0ga
—dukani

- —dukani veyigo

—kato

—kheco
—1ilyipd

—ilyipa akutulu
—aseroga
—graga
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—1
—=1 eyrfe
— e
—-FANT
—3TIT
—-3FT

——sirefe

—3reqr (3 fa
o Hd

—arfauer aruTfa

— TS YERT
—h T

— TS AT
-

— 3T

— g
—gx1fr A
~#Td

—3Y
—fyrataut
— foafagt srg gy
—THRA

— TR AT



Show —ekéga
Shrine ~khinu jimu
Shrub —asimili

Shut —IlokhOga
Shy —alupito
Sick —embré
Sickle —gasi

Sickly -——pré nga
Sickness —embréciya

Side (of house) —epenge

—post —ammo
Sieve —jari
(beer strainer) -—aji
Silver —candi
Sin —iyucu-enyagra
Sinful —Ilyucu-enyagra
brii
Sing —asega
Single —khepateya
Sister —athi
—in-law —enna

wife’s sister —enna
husband’s -—enna
sister

brother’s wife—enna

Sit —jiga
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—3ya
—fag fog
—arrtafafa
~~AG T
— 3t
—oEY
—mtd
—q3 T
- LEEEE
L
—TH
—afR
—srrf
—A1qfg
—fargg-sfemm=r
—fagg-aqamn
T

— TR
—-QaTaar
—ofify
—3T
—GAT

— 3T

— 3T
— ST



Sitting block —akosipra

—platform

Six
Sixteen
Sixth
Sixty
Skeleton
Skin (n)
—(vb)
Skirt
Skull
Sky

Slap
Slave

—acapra
—kemka

—tahro

—holohro
—tahro
—tayahu
—r1Ombopo
—kopra
—kopra shrega

—td/pahi
—ikuya rokapo
—imudu

—abiga

—epo

Sleeping place—himu

Sleep
Sling

Slip
Slope

Sloping
Slow(ly)
Small

—hi

—alyapra laneweya

adrapo
—brega
—ayuma
—phrememe
—phrememe

—masamasa

—iclia
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— 3T FFART
—ATFTORT
—HgFT
—8R
—]@TR
—31gR
—d1arg
—3H8q
—FqRT
—FART I
—at [qifg
—fRrga @
— g
—afifet
—3q
— Ty
—f&
—STAATART SHTAAT
IgR1d
—R
—GTgAT
—TRAR
—TBRAN
—HTHTHTHT
—farfae



Small pox —bro —gR

Smash —duthruhimi ajiga —gu3iefi enfam
Smear —nyiga — T
Smell —noga —T
Smile —nuga —JT
Smith —atoya ~—3JTAT
Smithy —atokd —OTH
Smoke (n) —amukhu —3THYg
—vb) —amukhu buga  —sgg §m
dry meat —kuga — T

dry on heat -—as<iiga —SITH T
Smooth —banunu —&1g
Snail -—anambo — 3

—jogyaya — STl

Snake —tabu —arg
—green —abupra —TgqRT
—poisonous —eta A
—water —béka —d FT
Sneeze —anaciga —EATETT
Sniff —s1liGtega —fEgam
Snick —icuge nya yega —fgn ar A]m
Snore —-hihroga —fzg3m
Snout —enapil FA1g’
Snow —p0 —a
So —alinc — T
Soak —mapcga —HIH
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Society
Soft

Soil (n)
—(vb)
—barren
—fertile
Sclid
Some

Sc¢ meone
Something
Sometimes
Son
Son-in-law
Song
Soot

Sore
Sorrow
Soul
Sound
Soup
Sour
South

—awica
—banunu
—kapckale
—ilikhi

—ilikhi ne yega

—ilikhi sikali
—ilikhi ciru
— gro
—brage

— brageme
—1siyaji
—Dbipani
—a-meya
—emo
—ase
—nuku
—yagu
—inu
—hoso

— khra
—tambe ci
~-srupra
—ibudo/ceto

Sow (female pig)—ilyi-kru

Spade
Spark

—pakuru

—amiala
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—aqrian

L
~—FTUFHTA

—fufofa
—fafafa 3 dm
- fafele wigfe
—fofela fav
__I‘L?.'

—aR1T
UL
—farfdantsr
—famif3
~ HT-HYT

—
—amd T
—{BYRT
—fergg/aa
—Rrifa-w%
—UIg%

—aifgene



Sparrow
Spawn
Speak
Spinster

Spirit

(supernatural)
evil

—of jungle

—of mountain

—of war

—of water

—of destruction
good
—of creation

—of house
—of agriculture
—of wealth
Spirit (liquor)
Spittle

Spleen

Split

Spoil

Spoon

Spoor

Spear

Spider

—pramosa ~-qRTHHT
—anga acu 3T AT
—thoga —qT
—ici nga ; imume —fafg &7 ; faqa
biyijimi fatatafs
—asha khinu  —amar f&g
—golo khinu  —ie f&g
—-aruya —3qTHAT
—bruru khinu —a%% &g
—inyialaphi —futorenetie
—as7s0 — Y
—khinu meko —f&3g 9%
—apesa miyd —uagr fogi
—asha dord — T %
—yu-ara —Z-ART
—ecloto —Fd
—ilyipra —ferafagzy
——cipholaga —fgwanm
—yehalyéga —3grag
~—adrupra —HATGRURT

—brayapra stiga

—ap-pa
—iphingga
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—-JIATGRT M
—S1q-qT
—feiftraam



—web —iphisa - ufwyi

Spill —ulaga T
Spin —natya tdga —= (I T qim
Spindle ——nyaimbo — FTHE
Spine —isigombo — T
Spinning wheel —natya tigo  --A1qur @i
Spinster —imume briyijni-gh «ifgfamy
Spirit -—Xkhinu —fag
(supernatural)
—achachi — 1115

Sprinkle —1i alisaga —g " aptferamT
Spur —mawd dipu  —mg gy

jihihone fafasa

anggesama ATTTHTHI

soyiga anjiva iy eniwan

Squeeze (to tear)—ritaga —fRam
(squeeze of cloth)—riciga - NE
Squirrel —ake RIET
—adaka -—OIGTHT
—Kkusunge i
Stab -—proga —qAT
Stable —jiku —fo
—khaku —R1P
Stagnant (water)--nda —-gT
Staircase —dophré QY
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Stand

—of lamp
Star
—evening
—morning

Startle
Striker
Stem
Step
Stick (n)
—(vb)
Sting (n)
—(vb)
Stink
Stomach
—ache
Stone
Stool (excreta)
—(seat)
Stoop
Stroke
Strong
Stump
Substitute

—dega
—saki
—andikru

—anurt andikru—enge’ srrifewe

—anayama
andikru
—asuyiga
—adoyiga
— haro
—Kkhro
—atobra
—nyoga
—ili
-—iciga
—nongithuga
—yapu
—yako nyaga
—alyapra
—khi
—tul
—jOta uga
—kOga
—pré
—etombo

—3m
—arfH
—afe

~—3{TATITHT
AT
—3TgrIT
-~ oI fay
—8R
— R
~—ITERT
—AIT
~—fafs
—furfgur
-—AteYm
—31g
—3JlH ST
— AR
—fg
—dq
—SdT 3T
—HT
_CL—\}'
SREC]

—Xkhege yugama —37% 3wy

adaga

[ 162 ]

AT



Suck
Suckle
Sudden(ly)
Suffer
Sflicient
Sugar
Suicide
Summit
Son

Sunny side
of hill
Sunray
Sunrise
Sunset
Support
Surely
Surrender
Swallow (n)
—(vb)
Swear
Sweat (n)
—(vb)
Sweep

Sweet

—potato

—doga
—noci ecoga
—manana
—nyega/piga
—prawege
—seni
—mesecito
-—ecayando

—ameya

—inyi loga dunu

eya
—inyiabru
—inyild
—inyida
—droga
—manji(a)ne
—ayocitoga
—abi
—abiga
—aseyega
—tici
—tici broga
—appega

—Su
—geja
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—a]
—ifg En
—gTATAT
—qrr [t
—qRIa
—3f
—Oafya
EIRIG
—3rHIT
—ffer @ g3
A4
—ferforra®
—y i
— fafHei
—g3T
—HTAAEA
—arrafFam
—3rfa
—3yrfam
—3/A
—fata
—fafa a3m
—J19977
—
—TI9T



Swell
Swim

—of fish
Sword

Symptom

Taboo
Tadpole

Tail

—tuft

—pruge

—macit waga

—anga thruga

—abrepra

—eambre cialo

i 1‘95

—angi
—payipra a
—paho a
——pakapra a
—iinina
—khimina
—iminapu

—khiminapt

Take (to get hold)-anggoga

(to accept)

Tale
Talk

Tall (long)
(high)

Tame (adj)
—vb

-—graga
—taju
—cicaga
—ahuga
—kalo
—hiru
—mela

—mega
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—q% I
-—Hifd grm
AT I3

—SIT&RYRT
—gnaR  faurd

- oifE
—aifagqRr ot
—qig GiT
—qIHTUIT 9T
— et
—-Tafgn
—fafmang
—fatgny’
—OfTGIFTT
——TRTT
—aIy

— =
—3Ig
—FTE

— R

— AT

— T



Tank
Tape
Terget
Taro
Taste

Tasty
Tattoo
——chin

- forehead

Tea
Teach
Tear
Tell
Ten
Tenth

Third
Terminate

Terrace

That
Thatch

—1W1
—sxphita
—owe esala
—S3sumbi

-—adu-alanggoga

—yengg: cine
athuga
—hapraga

—-pect

—eiamrama pecu

ola

—fafg

~—{tar

—d el

—H g

—— 31 -ATATSI

R SRUEE
ST

—RTIT

”‘.ﬁa

—-siarxET g
el

—aprihama pecu —amgMA g

ol
—saya
—ahiga
--~1bibra
—Ilaga
~~hii

~—h

—Lkanyi apolo

ST
vl
- ATTEAT
EEIEEN
—-&TIT

)
=1
G

—%
—ifor sqe

—ambrd awupaga — AN AIFIFT

panggo

—ahiya
—ako ko

—aqg (e
urs

—arfz

—AF F



They —ayahruji
(pl. of she or he)

Then —ayago
—aya imnta

There —ahima
-—ahiya(a)

Therefore —aline

—ali gebane

These —ecahruji
They —-ecahruji/
ayahruji

Thick (density) —tali
-——(jungle) —mriyimi
Thief —akuya
Thigh —anuwepil
Thin (slender) —basakhi
—(sickly) —-tapaka
Thing —anjiya
Think —wusaga
Thirsty —sapraci
Thirty —asoht
Thirteen —holoso
This —eca

| —ala(a)
Thorn —tano
Thorny —tanopa
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—ATIIE B

—3{TIM
—7g1 femar

—znfgmr

— anfzan(ai)
—orTfea
—ufrfe &
—JATE
— g vfo/

ATa15 2 o

—dTie
—aRfaty

—ITFAT
—a113ay’
—arq1ig
~—ATITRT
— S forar
Ll
SRIERUE!
—3THE
—ge|
Ll
—TST(AT)
—q1q
— AT



Those

Thou (sg)
Though
Thousand
Thread
Three
Thresh

Threshold
Thrice
Throat
Through
Throw
Thumb

" Thunder

-—storm

Thus
Tick
Tickle
Tie

Tiger
Tight
Tighten

—ayahruji
—ahiyahruji
—nyu
—cime
—xejari
—nyambya
—kaso
—aryega
—chiga
-—akhelondo
—biso
—ero0l0
—kokdnu
—lapaga
—atambo
-——arabo

— YR H A
—orfgg ol
—
—fah
—urar
—ATHII]
—HTH
~— IR
—fegm
—THANT
—f§g
— AR
—®HY
— 1T
—3Td1E
— ARTE

—alunyi-ammeya, —#A1f-s15aar,

abruli-ce

— iliwiji

—inyigori khra

— giriciga
—amboga
—cepaga

—amra

khrega

—khreh cepaga

[ 167 ]

CICRAT R
—fafafafa
—fatomik @37
—fufkfgm
— ST
—gqIY
—TIRI
— 3R
—WRE_ 9N



Timber —asimbo —onfane
Time ~-1850 —dd
—any -~isiva sondo IEIRR G o
Tinder —amrcohu tane  —9IWF dm™
Tine ~-1a —T

—ishundi —-Torg[fg
Tcebacco —daya —g13t
(Jocal)
—leaf --daya napra ~-graf qgRT
—powder ——daya to —gigf d
—(imported} —yamo —379
To-day —etanyi —atarfar
—morning —etanyi avayama—datfe oA
Toe —athrona —3JTARYT
Tomato —anasru tumpili —=mIrge  gaiufe
Tomorrow —anaya —=3TATII
—morning - anayn anayama——-H1an Al
—night —anaya abunyi  ——onArar rghy
—day after -—anayanga —--A[ATATST
—two days —asinyi ~—afrfefar

after
—three days ~-anonyi —A1ATH
after

Tongs —atopra —G{TAURT
Tongue —ilina Ll
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Tonight
Tooth
—back
—front
Toothache
Top of, on
Tortoise
Touch

Track

Trap(n), of rock—Areprd dra

—spring
—pit type
—NO0O0S¢
—-spear type
—box type
-—-angle type
Travel

Tray

—hearth
—over at-to

~--over andu
(celling)

—abunyi
—tambo
—tdjambo
—-taje
—t&-na
—ecalo
—-ichimbu

—-acipa

—alonggoga

-—banggoga

-—€sa

—-giri dra
—ba
~—akhimbra
—ladra
—throdra

——adrapo dra

-—agurega
—aruku
~—thali

—at-t0

—andu

—apo

[ 169 ]

— 3o
—aigq
~— A THe
—qfal
~—q1-A1
—TgIe

—Tforfgag
—HIF

— TG
— &G
Ll
—RII
R g
_§°

— o1 amaRt
— TG

— VR
- FIEUY T
~— T
— WP
—g7fe

—9Td-al

I

-



Tread(v) —ciga —fgm
—aguga — O TTATT
—out water -—nyaciga —sifEa
Treat(ment) —iku-awu —ferg-atr3
Treaty —ckobé lajliga —=3iFa oI
Tree —asimbo — wrfgag
Tremble —amuga — ST
Trespass — hiimaga —GHIT
Trial - seci —dfg
—etho-se — -
Tribe —eba — 4T
Trick —ipikhi — Tty
Triple —Ilyaso —c Ty
Tripod (of stone)—ekombo —FHE
(of iron) —sikombo —fawas
Trough —aguphu —HA1P
Trousers —Jambo — e
True —anji —1
—manji —rrfor
Truth, speak —thraga =R
Trumpet (vb) —gra-ga ~—IRT-TY
Trunk —mbo —d
;»-—elephant —pene —UA
Truss —abu L E|
Truth —ekobé manji/ —ewa” @AW/

anji AT
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Try —yeciga — 3f=aar

Tuberculosis  —iyu ngga —fRrg &m
Tug —to —d
—of war —arimbya tomaga—3irs qaal qqNl
Tumble —ibrutoga —ferswam
Tumbler —ibrutoyiga —ferga iy
Turban —ikuya wipacedo—fegar faur ag
Turn —goyuga — g7
Turn over —keproyuga —&HUIYT
-—ekanoyuga =~ —3R[AYI
Tushes —chi, tayi —fy, arfy
Tusk —Ila ~af
Twelve — holonyi —gals
Twenty ——anyihl —anforg
Twice —binyi —fdfer
Twig —haro —38R
Twine —japa abrugala a - SI1q1 HTFBAET AT
Twist (to bend) —akendo yega —qitd4g a1
(to writhe) —rikutulu —Raqz

Two —kanyi -—aTlof

—hundred --mal0 kanyi —A1E Ffq
Tying string for
hair knot ~—thdce —q

«

Udder —nuopil —33g
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Ugly

Ulcer
Umbrella
Unbeliever
Uncle
—(paternal)

—(maternat)

Unconscious

Under
Understand

Under-wear
Undiess
Unfertile
Unfriendly
Unite

Unknown

—athingi
—empakhi
—Yyagu
—sxigu chati
——ahfidayimi

—naba aliya

—nawu

—5imu
—wusatoyimiba
—andonggo
—asaga

—ahi-asaga

—anfufE
—qarfE
—I77]

—f3m gifa
~-1ggIam
—qrar ATfadn

—A13

~-feq
—gurafafaar
15

— I

~— QTG-S

kGkOma ecdweya —HHHT AFAUT

-—etowd iclaga
—-clrumi
—aluda

-—atagaga

-—asami

(not acquianted)

(not seecn)
Unripe
Untie

(to unbind)

—athulami
—tarya

—kalaga

—thradrama

[ 172 ]

—Aqd @I
——fa%m
— T

— 3 AT
—-qrEiie

——argTiR
QTR

— AT
— IR TERTHT



Untie
(to loose)
Up

Upstream
Upto
Upto date

Urinate
Urine
Us

Use
Useful
Useless

Utensils

Vaccinate

Vainly
Valley
Value

—agalaga

—ecalo
—et-to
—awronu
—alonu
—libapi
—Iliba

— intali liba
—intali libapi
—thepraga
—-the-ci

-—jonega
—aruda
—arudami
—jOneyimi

—t0go-hala

“V”

—Dbeji thraga
—ijima-khimi
—-mro

-—dInme
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— 1IN

— ST
-
G
—31ey
—faarfy

—fedr
—qare fear
—faqaife foarfy
— g
——9-fg

—fafa

—GIHTT
—3I1%31
-—31%gIH
—afafg

—q-g1al

—8fA gRmm
—fefemr-faly
— R

g




Valuable
Vapour

Varnish(ing)

—ammenyl
—ti-hi
—rong cuga

Vat (boat shaped—yu agu

vessel made

of wood)

Vegetable
Vein
Vendetta

Very
Vex
Victory

—yu indu
—anapra
—esa
—nata-maba
etho-asyu

—tando

—i-ngithu ajiga

—d4ne

Vigil over corpse—ithl thro

Village
—boundary
—chief
—council

—gate

—sguard
Villager
Virgin
Visible

Vision

—atyi
—atyikaci pahi
—atyikaci heta

- graAfe
—Tfa-fg
—Ig gm
—3 1T

—3 TS

— S [ATYRT

—3 i

— ATAT-HIET
S-Sy

—aTg

—for-fey anfom

— &1

—forg o]

—3rqfa

—aiq Tt qifg

—srqfasifa qa

—atyikaci kebange-siidfa®iia Fare
—atyikaci ekalu/ —arafasite g

laru
—atyi thro
—atyiko iya
—ic1 nga
—athutyi

—¢lota-a
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FT

—rafy a1
—afrdfach feran
—fafg s
—anygafa

— Sy



Visit

Vomit
Vulture

Wade
Waist
Waist band

—of cane

Wait
Wake up
Wall

Want

War

Warm (ad))
—(vb)
Warrior
Wash

Wasp

—cine athuga
—agutene athuga
—me

—dameru

“W”

—maci dega
—athukru
—kathu
—apé
—athukru haci
lakapo
—I]oga
—joga
—anje
—apri
—asiga
—wuga
—ando

—IlOsusu
—tiga/lOga
—sxcopahi
—anuga

—aweye
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—fa ey

— 1A SIYT
—3

—3ATHD

—arfa T

—ATYFT

—F1Y

——9f1q

~—yHe gifq
JeArE

— @m

—T

—3T

—eq iR

— Tt

—g

—Tg

— Y

—fam /e

—3q1fg

— AT

— gy



Waste

Watch

Water (n)
—(vb)
—jar

Water gourd
Waterfall
Water pipe
—point

Wave

Wax
We
Wear

—sitana yega
—3a-ando yega
—JOga
—athuga
-—biga

—MECi

—m:act 1 alisaga
—cphroko
—iciphru
—ikhita
—ckitla
—ando

—muacl ceka

—midcl ambiromu

—maci iba
-—loyuga
—atuki
—inyi
—ecOga

(male or fomale

—fjarr &
—97-9111g AT
—GiT

— Y

N ELll

—Aife

—mify g enifeanm
Ah3F
—fafame
—ferfgar
—a el

B 15
il gHi
—qifF ATREIY
—-Arfg ferg
F
—31'

fertar

—E

when put on dress
on upper part of

the body}
—thuthuga

—Yq

(female folk when
put on dress on
lower part of the

body)
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Weary
Weaver

Weaving
Web, duck’s
—spider
Wed
Wedge
Weed
Weeding
Week
—Ilast
—next
Weep
Weighty (adj)
Well (adj)
—(n)

West

Wet
——cultivation
What
Whatever

-—Jalaga —ATSITT

(male folk when

put on dress on

Jower part of the

body)
—nekasiga — 3
—atyaya —— T HTAT
—atyayiga — STy
—tya-rvi —aqrET-3 Ty
—athropa esa —TIRAT St
—iphisi —farfoRt
—brihaga —gRgi
—si anggota —f5 onzmar
—arye —RI
—alice -— T
—ji ia —f forg’
—aha ji il —arrgt T Ty

—ahiya ji 10
—anjaga
—hu

—pra

—maci akOka
—maci iwl
—data
—cCiya
—maci mra
—isuweya
—isiyaji mabi
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—prfzar o oy
— ST AT

—g

—qxT

—A1Td STHFT
R IEIREIE]
—giaf

—fH

—Ad I
—fgauT
fatsarts arfy




Wheel, potter's—sammeya yane —Si{Har IR T

saka
—spinning  -—natya tdgo saka —AIqar AT TIAT
When —kajiho —aifarg
—%kajihOne  MERE
Where —hanua —gT3AT
—Kkajiyama — R TAIHT
While —ho —F
Whirlwind —liwesewe ammeya—fadda ssaar
Whisper —baga —a
Whistle —ausé — T
White —Ilo —F
White, of egg—etocu lo — a4y @
Who _isiya/isuya (sg.) —fufwar fagar
—isiyaji/isuyaji (pl)—Fafeanfs, frgmfa
Whoever —isiyaji mabi/ — —fafRf mife/
isuyaji mabi frgnfa mifs
Whole —tapume —argd
Whom —isiya he/isuyaji —ffem &/fgaiv
he (sg)
—isiyaji he/isuyaji —fafmfs &/
he (pD) fagnta
Whose —isiyaci/isuyaci (sg)—ffeafa/fagnt
isiyajici/isuyajici —fatvarfafa/
(pl) fagmiata
Why —isiyane/isuweyane—faifar/fagama
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Wicked
Wide

Window
Widower
Wife
Wild
Wily
Win

Yak
Yarn

Yawn
Year
—Jast
—next
—this
Yearly
Yeast
Yell

Yellow
Yes

isiya buidane/ -—fifyar gfergm/
isuweya buidane—firgdar ghwzry

—ely€ imu —sT fay
~—abranyi — 91 RTfe
—abra kaci —3TeRT &H1fy
—asoka —3THHT
—Yya esOme meya—ar J§¥  duy
—vya/yaku — IT/A1F
—amba/ambapa —THET/ATH I
—iputd —fRryd
—anega — 37T
wy
—akrii ~— B
—nambri —A1geR|
—angardga — TSI
—inu ———?:373
—eyanu —T I
-—ahiya inu —s3rfgar farg
—etanu —aTg
—inumama —Fergamar
—pa —ar
—graga —IRIT
—asewoga —STHaN]
—mi —fq
—am —fTq
—ampude —STqy]
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Yesterday

—day before

—night

Yet

—not

Yield
Yolk
You (pl)
—{sg)
Young (n;
—(man)
—(woman}
Your
Youth (f)
Youth (m)
Youthful

—amneh6 —31gg
—bunyi —-3fa

—bunyi inyige-ma—3fa fufHm
—ebéya —Ay
—Dbuciya —3Ta
—ayakeya ~— ST Y]
—alikeya U RED

—ayvakeya nga
—ailikeya nga
—hiéga
—etocu mi
~—enne

—nyu
—tanggro
~—me-ara
—MIeyupu
~——AYyUuci
—mroyupu
—me-ara

—cuphrombro

{(Zw

~—yemisi
—akendoyuga

—pru-lo si
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-——TEFAT &1
—yrieHal T
—g

Aay o

—73
—
TR
—H-3131

,,,,,,

—3afafa
—STHIGYT
—q%-8 19



